ey
-

cp

i .
&

ertorto Elmervicano

CUADERNOS DE CULTURA HISP«ANICA

-

Tomo XLI

San José, Costa Rica ' 944

Ao XXIV — No. 974

Sabado 24 de Jumnio

No. 8

Reflexiones

(En el Rep.

Amer.)

A Virginia Woollf, eternamente viva

Virginia, invitas al Universo a su fiesta, a
que te sigan las que palpitan dentro de lo
cierfo_es decir, a las que viven, Invitacion es-
pecial para la mitad del mundo,

Invitas a trabajar, labrar por éste, por esta,
por aquel por aquella, con ¢l nuevo movi-
miento que emerge del fondo de todas las co-
sas, dando sabor distinto a este siglo. Y es
invitacin total para las dos mitades del Uni-
verso, que son una unidad. Invitas a mirar
las mismas cosas sin ojos diferentes, y a sen-
tirnos todos una parte del cosmos. Lo breve
de esta vida puede corresponder a siglos en el
tiempo como en el caso tuyo. Y a ti hemos
de imitar, porque el inverso es doloroso: vi-
das, multitudes de anos, que sumados dan so-
lamente un instante en el tiempo,

Ta, Virginia Woolf, has abierto la puerts
de este siglo a toda vibracién con esencia de
infinito. Debemos ayudarte, continuarte, Por-
que ti vives eternamente en tu obra y fructi-
ficas. El pozo de estancamiento de ideas, ese
pozo que tu combatiste, disminuye lentamen-
te, y la marcha nueva del rio de la vida le
abre cauce desde su simiente,

Con todo esto, ta has traide a la vida de
mas de una mujer la neccsaria soledad, el
cuarto propio, complementos necesarisimos a
nuestra pobreza de siempre. Porque pobres he-
mos sido desde que se invento la pobreza,
cuando bhemos emitido nuestras intimas con-
vicciones., Hoy, como td me siento ebria de

sueno ancestral. Te siento tan en mi que tus
ojos tristes se confunden con los mios y ya
no sé ni donde terminas tau, ni a donde co-
mienzo yo. Y asi en esa unidad, rompiendo
con el mito de Adap y su msnlla luchamos
hoy, mafiana, siempre para def:nn;nus propia-

mente y poder decir con valentia, somos.
N o

Horas benditas

iBendigamos las horas del :ﬁergiu_ de la
armonia y de la soledad! Horas verdaderas en
que somos nosotras mismas entrando resuelta-
mente en la vida, Horas dulcemente serenas,
acompasadas, llenas de fe en ¢l futuro apoyado
en la solidez reflexiva que nos han dejado e¢n
el alma otras horas diferentes, enfermizas, de-
primidoras, retrogradas.

Pero ahora quiero solamente pensar en es-
tas horas buenas en que nos perturba la trage-
dia de ver la vida a través de los ojos de la
mitad del universo, Horas que rompen defini-
tivamente con toda sumision, salvando nues-
tros pensamientos y lo intimo de nuestro sér,
del naufragio en el mar de la vida. Horas que
excluyen los disfraces, el desperdicio de fuer-
zas, el sacrificio esteéril, el deber equivocado y
automatico.

Horas en que asistimos al entierro glorioso
de nuestros prejuicios, del miedo, del carino
aferrado y ciego al poco mas del pan nugstro
de cada dia, Horas en que se rompe con firme-

Decalogo aproximado y elemental para que los Presidentes

de Costa Rica conserven la Democracia
(En el Rep. Amer.)

1—Al tomar posesion del poder sp servira de sus amigos, vy
recordando que ya no es el director de wun partido, entre el amigo y la

capaciddd, empleara la ultima,

2.—Recordaré que el primer poder de la democracia es la inis=

truccion publica,

i

3 —Que su libertad propia depende de la de u puebl'n.

4 —Se avergonzara de dar ordenes a serviles,

5 —Recordard que las gentos de uniforme o hdbitos en ocasiones
no los tiengn puestos y que su primer acto de violencia mu podrd que-

darse oislado,

- L e

6—~No tendrd consejero particular, tendrd consuitores.
7.—Recordard que lo que le robe a su pueblo se lo yoba a su
honra, a su futuro prestigio y al de sus descendientes,

coordinando sus fuerzas,

&—-Mdmfe:tdra el amor a su patria, no dando ordeﬂe: Sino

9 —Recordard que los errores que cometa por torpeza Son Te=
parables, los, de la maldad jamds |sp los podrd reparar en si mismo.

- | * J0—~Sabra

quie habiendo Hegddo a ser poy un lapso el destino de

A s patria, .m fvhdmmtd m,'num serd la smc:llcz.

.'

L]

Virginia Woolf
(Por Francis Dodd)

za el circulo cerrado de la imitacion dentro
del orden antiestético del universo, Horas en
que nos olvidamos de la gente zonza, del bri-
llo exagerado de los pisos, del alimento pun-
tual de la costumbre de quedar bien con el
vecino, de nuestra ayuda.innecesaria de muletas
en la vida conyugal, cuya finalidad ¢s ser
abandonadas en el dltimo rincon de la casa, a
gue las cubra la mugre del tiempo y del ol-
vido, de donde han de saltar de pronto, algun
dia, golpeindonos en lo intimo, haciendo e
nosotras resentidas,

Horas en que matamos la timidez que ba
de tornarse estatua de sal alli en los anos de
nuestra madurez. Horas emocionales, llenas de
nuestro propio espiritu, que nos hacen sentir la
belleza que es verdad, el amor, el sufrimiento,
la creacion. dentro de un movimiento propio
adormecido,” Horas que salvan en las noches
negras  tenebrosas, la inclinacién de la balan-
za que oscila entre el ser y el no ser,

Horas de fé, que bacen brillar en el fir-
mamento la luz de la esperanza y que debicran
ser percnnes por ser glormsas y sublimes al
estar dentro de lo propio. Horas que a mi
me dan la sensacion de la verdad, de la belle-
za y de la union con Dios,

iBenditas horas mias!

lVera Yamuni
Costa Rica, junio, 1944.
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China pudo ser cristiana

Por Juan Marin

(En el Rep.

Una sola vez en su Historia China pudo
ser convertida al Cristianismo: eso acontecio
a mediados del pasado siglo, y es lo que gené-
ricamente se conoce con el nombre de la "'Re-
vuelta de los Taiping”. Sucedio de este modo:

En el ano 1813, en una aldea surena, ve.
c¢ina a Cantén, nacié un nino de cualidades
intelectuales y temperamento poco <omunes.
Su nombre era Hung Suitshuen, Su linaje fa.
miliar remontaba a grandes estadistas de la Di-
nastia Sung (siglo x D. C.); después, bajo
los Emperadores Ming uno de estos miembros
del clan Hung se ligo por matrimonio a la
familia Imperial y fué él quien, a la caida de
los Ming bajo la avalancha Manchu, defendio
Nanking hasta el Gltimo momento, muriendo
en la capital Imperial con todos sus hombres.
La mayoria de los miembros del clan murie-
ron también en las calles de Nanking a manos
de los invasores; los escasos sobrevivientes que
lograron escapar a la masacre, huyeron hacia
el Sur y fueron a radicarse en las vecindades
de Canton, Alli vivian como simples campe.
sinos cultivando unas escasas mow de tierra
Del seno de ellos nacio Hung Sui_tshuen,

Nino prodigio en la aldea, sus aptitudes pa-
ra la Literatura y para la Historia eran extraor._
- dinarnias, De caracter hurano y reconcentrado, no
se divertia como sus demas companeros con los
juegos infantiles, sino que se iba, solitario vy
esquivo, a la montana o permanecia en su ha_
bitacion largas horas, abstraido en hondas me._
ditaciones, Sufria frecuentes crisis convulsivas,
sus suenos estaban poblados de visiones, su
memoria muy aguda normalmente, tenia otras
veces paradojales obnubilaciones, Era en re-
sumen un temperamento psicopatico manifies-
to, un epileptoideo. A los 18 anos, por asen.
timiento unanime del Consejo de Ancianos, fué
resignado maestro de escuela del villorrio, En
1836, fué Hung a Ca~*on para pasar los ce.
lebres Exdmenes Imperiales, que eran llave
de la Administracion en la China Imperial.
Contrariamente a lo que él y las gentes de su
aldea esperaban, fué rechazado en el examen.
Igual suerte corri al siguiente ano. Pero, esta
vez, encontro en las calles de Canton a un
anciano de extrana apariencia, vestido a la
usanza de pasados siglos, que rodeado por un
grupo de -curiosos, ‘‘decia la suerte’” a todo

Amer.)

aquél que se ponia al alcance de sus ojos, Es-
te hombre extrafio hablaba una lengua desco-
nocida en Canton y se bhacia entender por me.
dio de un intérprete, Al ver a Hung, el ancia.
no levanté su baston apuntindolo y le dijo:
—Conozco que un pesar os aflige: habéis si-
do reprobado en los Exdmenes Imperiales. Pe-
ro, a pesar de ello, alcanzaréis honores mas
altos, Felicito a vuestro virtuoso padre!

A poco andar, Hung encontré en su cami-
no a dos extranjeros, uno de los cuales al ver
al muchacho, avanzo hacia ¢é] y le entrego un
libro, sin decirle palabra alguna: el Tibro se
llamaba Keuen-Shi Leang_yen o sea Excelentes
Trabajos para Exhortar la Edad,

Al afio siguiente, de nuevo concurrio Hung
llevado por sus ambiciones de alcanzar fama
y fortuna, #los Exdmenes Imperiakes en Can-
tén, pero de nuevo la suerte le fue adversa
y esta vez, en forma definitiva, pues solo se
aceptaban tres tentativas, Su depresion moral
ante el fracasc fué tanta, que regreso a su al.
dea de Hwc, gravemente enfermo, Sin hablar
con nadie. se encerro en su cuarto y guardo
cama durante 40 dias, Durante esta enferme.
dad, que revistio la forma de un coma sonam-
balico, Hung tuvo suefios y visiones extraor-
dinarios que se. repdtian cada noche y a veces
aun en pleno dia: vié a una inmensa muche.
dumbre que entraba a su pieza para despedir.
lo: en medio de las gentes se hallaban también,
el Dragén, el Tigre y el Gallo, animales apo-
calipticos de China, Fué invitado a mongar
en un palanquin y partio en viaje por un
camino luminoso y aeéreo, A su lado, entre
coros de muchachas que tocaban flautas y ci-
taras, formaban principes y sabios del pasado,
incluso Lao_Tszé y Confucio, Aquel cortejo
lo llevo a orillas de un gran rio, en cuyas
aguas fué invitado a purificarse: durante esta
ceremonia, su cuerpo se abrioc como si fuera
una urna de cristal y su corazon y todas sus
visceras fueron cambiadas por otras nuevas, de
color rojo intenso, (1). Después de esto, fué
introducido en un templo inmenso y de una
pelleza sobrenatural; en el centro del gran
atrio, habia un anciano de barbas de oro y
regias vestiduras, sentado en un trono de fa-

1) Rojo: es el color emblematico de la Dinastia Ming.

Beba cowera —
Al

SELECT

bulosa riqueza, Al ver a Hung, el anciano di-
jole: —Todos los seres del mundo dependen
de mi, yo los ha creado y yo los sostengo;
sin embargo, muy pocds me recuerdan y la
mayoria se rebelan en mi contra, adorando
idolos y demonios, Id y exterminad a los de-
monios, pero no bagais dano a vuestros her.
manos y hermanas! Diciéndole esto le entregé
una espada, un talisman magico y un fruto
amarillo, Est® sueno se repitio varias veces du.
rante las crisis sonambulicas de Hung y éste
obedeciendo al comando del Patriarca, viaja-
ba en sus suefos por ramotas y fantasticas re-
giones combatiendo las legiones de malos es.
piritus y fantasmas de toda clase. En estas cam_
pafias suyas iba siempre acompanado por un
hombre de barba negra, de edad mediana, al
cual Hung llamaba ‘“Hermano Mayor™; éste
lo ayudaba e instruia en la mejor manera de
combatir a los infernales enemigos,

Seis amos pasaron después sin incidente,
Hung continuaba desempenando su humilde
cargo de maestro de la escuela de Hwa, basta
que un dia, un primo suyo vino a verlo Y
hurgando entre sus libros, di6 con los Exce-
lentes Trabajos para Exhortar la Edad. Inte-
rrogado por su visitante, Hung confesé que no
habia leido aquel libro. Pero el primo, gue se
lamaba Li y que era buen lector, después de
devorar algunas paginas, advirtio a Hung que
aquel era un libro extraordinario y que debian
leerlo juntos, En efecto, nada habia de comin
entre aquella obra y los Clasicos de Confucio
u otros libros chinos habituales, Resumiendo,
se trataba de una traduccion de la Biblia al
chino hecha por el Rev, Dr. Robert Morrison,
célebre Misionero Protestante de Peking.

La lectura del Keuen_Shi Leang_yen consti-
tuyé para Hung la mis grande de las revela-
ciones: alli estaban descritos tal como ¢l los
habia visto, los personajes de sus suenos Yy
visiones, alli Jehovi sentado en su trono de
oro, alli aquel Hermano Mayor suyo, que s
llamaba Jesucristo, Da ellos emanaban las or-
denes para combatir los demonios y los idolos
en el mundo, de ellos la invitacion para redi.
mir a sus hermanos (los chinos) de la opre-
sion del yugo extranjero. China era aquel
“pueblo elegido™ que el libro llamaba Israel
y ¢l era el futuro Mesias que los P‘t:offlas
anunciaban, Los opresores—Asirios, Egipcios,
Babilonios—, no eran otros que los Mmohﬁes
que habian subyugado al pueblo c-hl_no aba-
tiendo la noble y gloriosa Dinastia Ming a la
cual lo ligaban vinculos de sangre. :

Sin pérdida de tiempo, Hung pidio a 1:1
verter agua sobre su cabeza, realizando en ¢l
la ceremonia del Bautismo que Juan el Bau-
tista habia realizado sobre Cristo. La tableta
de Confucio, las imagenes Taoistas y las de
los Bodhisattwas que habia en su humilde lff"
bitacion fueron barridas. Una congregacion
cristiana fué formada con Hung como E/‘lesms
y Li como su primer Apéstol, La pequena co-
munidad se llamé: Agpciacin para la Adora-
cién de Dios (Shang- i Hwet). '

Informado Hung de que en Cantén_ha'bu
ciertos extranjeros que adoraban a un.d‘::as se.
mejante al suyo se encaming a la Mision A
mericana solicitando ser admitido en su grey.
El Rev. Isaac J. Roberts, despues de oir el
relato de sus visiones, encontro en ellaf un
marcado sabor a erejia y rechazo la admision
del entusiasta novicio, En vano argiiia Hung
que sus suefios eran en todo semejantes a los
del Antiguo Testamento; el severo Ministro
americano le dijo que si bien esas visiones pro-
féticas podian haber acaecido en tiempos bi-

,I "Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scrptonum de la Universidad Nacional, Costa Rica *
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blicos, no sucedian ya mas. Esto era en ¢l ano
1847. Hung, sin comprender ni menos quedar
satisfecho con la respuesta del Rev. Roberts,
se retird a su distrito en donde las gentes de
su clan y centenares de aldeanos se convirtie.
ron a la nueva fe, |

En ¢l ano 1851, casi toda la provincia de
Kwantung respaldaba al iluminado profeta.
En ese afio 'las autoridades Imperiales de Pe-
king fueron sorprendidas con la publicacion
de un Manifiesto, en el cual, “en el nombre
de Nuestro Padre Celestial, Gran Dios y Su-
premo Senor’”’, el ex-maestro de la escuela de
Hwa, anunciaba la instauracion de una nueva
Dinastia, la de la Extrema Paz: Tat Ping.
Hung asumia el papel de Fundador de la Di.
nastia, con el titulo de Tien Teh Tai_Ping
Wang (abreviado: Tien Wang) o sea Rey
Celestial de la Virtud y de la Paz,

En ese ano, toda la China del Sur y gran
parte del Valle del Yangtzé, incluyendo Nan-
king la antigua capital de los Ming, se habia
plegado al nuevo Emperador Profeta. El sen-
timieno anti-Manchid profundamente arrar
gado en ¢l alma de los chinos, especialmente
en los del Sur, encontré en esta cruzada un
cauce logico. Pero, no era eso sélo; habia ade-
mas el factor econémico y social: Hung pre-
dicaba, con las mismas palabras del Nazare_
no, ¢l advenimiento del Reino de los humil.
des, de los pobres, de los oprimidos. La mis-
tica de esta cruzada, se robustecia con esos dos
fuertes ingredientes: &l de una guerra por la
liberacion macional y el de una rebelion con-
tra los ricos y los poderosos de la tierra,

La marcha de los ejércitos de Hung hacia el
centro de China fué triunfal. Y también ex.
terminadora, Las tropas Imperiales, a su vez,
les hacian una resistencia cruel y encarnizada:
todo Tai_ping que caia vivo eéntre sus manos,
era atado en una cruz y sufria alli la “‘muer-
te lenta”’, es decir, ¢l despresamiento gradual,
. en rebanadas, Los rebeldes respondian en for-
ma no menos cruel pero muy rara vez lo ha.
cian con los chinos, que eran “‘los hermanos y
bhermanas’’ a los cuales Dios le habia ordena.
do respetar, sino mas bien con los Manchies.
Después de un duro sitio, Nanking cayé en
poder del ‘““Hermano Menor de Jesucristo”,
que era el tirulo que mas placia a Hung, Sus
generales marcharon hacia la costa y pusieron
sitio a Shanghai, mientras Hung constituia en
Nanking, su Corte y establecia la sede de su
Gobierno. A estas alturas de su cruzada, la
nueva Dinastia tenia ya su Administracion
Pﬁglica perfectamente organizada: empleados
civiles y fuerzas armadas, comunicaciones,
percepcion de impuestos un sistema agrario de
caracter socialista, moneda, etc, Tenia tam-
bién, como perfecta teocracia que en el hecho
era, un Ritual religioso-estata] completo. So.
bre la base de los libros Cristianos, Hung cons_
truyé una religion perfectamente china, que
no solo satisfacia sino que atraia y conquista-
ba a las masas, Dios era el Padre, no un ente
abstracto, sino un padre, ¢l pater familias tal
como los chinos lo entienden; Cristo era el
hijo mayor y Hung el hijo menor. Asi que.
daba reformada la Trinidad. Pero Hung era
un “hijo adoptivo’” de Dios, siguiendo la cos-
tumbre tan difundida en China de adoptar hi._
Jos o adoptar padres que es todavia mas fre-
cuente, Como el hijo mayor, “‘que no era
soldado”” no habia podido cumplir integra.
mente la mision que Dios le habia dado, ¢l
hijo menor, ¢l “‘adoptive’’ habia sido llama-
do por Dios a completarla, “liberando al pue._
blo oprimido”, de manos de los impios, los

Manchues. Dios tenia también una esposa,
una ‘“‘buena esposa’” tal como los chinos la
entienden, que cuidaba del marido y de todos
los asuntos caseros del Cielo, Hung escribio
centenares de manifiestos y proclamas y pu-
blico una especie de biblia propia: El Libro
de los Precetos Religiosos de la Dinastia Tat.
ping, en el cual comentaba y reforzaba el va-
lor de los Diez Mandamientos Cristianos, ex.
plicaba 1a doctrina de la Redencion por la
Sangre de Jesus, etc. Escribio también una Oda
a la Juventud, consignando los deberes de
hombres y mujeres y de la cual el Rev, Dr.
Medhurst ha escrito que ‘‘nada hay en ella que
un Misionero Cristiano pueda objetar, nada
que no pueda adoptar y nada que no pueda

recomendar en beneficio de la moral de los
chinos”’, Amor, Compasion y Esperanza que
eran las grand.s palancas morales de la reli-
gion predicada por el Tieng Wang encontra-
ron un facil camino en ¢l corazon de las ma.
sas: el Confucionismo, con su ‘‘frialdad del
corazon’’ parecio sucumbir esta vez de un gol-
pe mortal y definitivo,

Las aptitudes literarias de Hung encontra.
ban amplia aplicacion en su nuevo papel de
“soldado de Cristo': folletos, salmos, sermo-
nes, himnos, salian incesantemente de su plu.
ma y eran repartidos, impresos entre los solda-
dos y civiles, He aqui unas estrofas, traducidas
al inglés por el Dr. Martin en su obra The
Lore of Cathay:

Que el Dios verdadero, el Supremo Gobernante
sea adorado y bendito por todas las naciones;
que todos los habitantes del mundo

se unan en Su adoracton, manana y tarde.

Jexis, Su hijo primero, fué enviado a nuestra Tierra
y El dio sm vid¥ para redimirnos del pecado;
dessués de Su resurreccton El ascendio a los Cielos

y radiante en Su gloria alli reing todavia,

El, (vuestro oefe)

fue también recibido en el Cielo

y recitbio instrucion directament,s del Gran Dios:
E| Padre le dic Odas y Documeptos, un sello y una espai’a

y majestad y poder irresistibles.

La Madre Celestial fué para con E|, muy carinosa,
como también la esposa del Het mano Mayor
que es, entre todas, prudente Y ypjrtuosa.

La vida en Taiping-landia, contrartamente a
lo que pudiera creerse, fué perfectamente pros-
pera y normal durante los 20 anos que duro
su reinado, E] comercio y la produccion se in-
tensificaron en el Yangtzé, la esclavitud fué
abolida, el “pie vendado” de la mujer supri-
mido, la prostitucion combatida, Asilos y es-
tablecimientos especiales se fundaron para pro-
teger a mujeres y ninos en estado de dependen-
cia economica, La poligamia y el concubinaje
se mantuvieron, sin embargo atendiendo a las
poderosas razones sociales que lo hacen impe-
rativo en este pais en que la poblacion feme-
nina es tan excesiva, Batallones de wgqujeres
fueron también formados y pelearon con igual
valor que los hombres en los diversos frentgs.
Respecto a las religiones y a las personas ex-
tranjeras en China, la nueva Dinastia decreto
la mas amplia tolerancia. El culto fué modifi-
cado adaptandolo a las costumbres chinas: la
comunion se hacia mediante tres copas de te
que se ofrecian a Dios en el altar; en el ano
1859, un chino cristiano llamado Kang Wang
que fué aceptado por Hung como consejero,
introdujo la costumbre de beber o humedecerse
los labios con el contenido de las tazas. El
bautismo era el sacramento mais importante y
seguia el ritual cristiano, con la unica di-
ferencia que sélo  personas ya crecidas eran
aceptadas a recibirlo después de un aprerado
cuestionario respecto de los propésitos que los
guiaban al adoptar la nueva fe. Templos Ce-
lsstiales se construyeron en todas partes y el
pueblo tenia libre acceso a ellos, Los servicios
religiosos eran celdbrados por sacerdotes que
recibian instruccion especial pasaban dificiles
examenes de teologia y eran finalmente orde-
nados conforme a las reglas de la congrega-
cion,

Parecia, en verdad, que esta vez, el Cris-
tianismo —no un Cristianismo puro pero si
uno adaptado a China— habia prendido en

la_esquiva mentalidad de esta raza, La religién
de Jesis habia dejado de ser un “‘cuerpo extra-
fio’’. superpuesto, adhérido pero no identifi-
cado, al corazén de los chinos. Hung, visio-
nario y dinamico, habia realizado ese prodigio
de amoldar la religion de Occidente a la men-
talidad de su patria, a sus costumbres y a sus
creencias. La corteza que ha aislado y sigue ais-
lando el alma china del alma occidental, fue
rota en esa ocasion; China pudo, verdadera-
mente, incorporarse al ritmo espiritual de Oc-
cidente. Pero, intervims:-la politica de las gran-
des potencias y hablaron los cafones. Ingla-
terra considero que su interés estaba en soste-
ner la Dinastia Mancha, bamboleante y abso-
lutamente incapaz de enfrentarse con los T ai-
ping. Dos americanos: Bougainville y Ward;
v luego un inglés: Gordon (posteriormente
lamado ‘‘e] Chino'') organizaron el Siempre
Victorioso Ejercito, en Shanghai, Coaligados
con las fuerzas imperiales comandadas por Tse
Kuo-fang, marcharon sobre Nanking y después
de un largo asedio, tomaron la capital por
asalto, El Tien Wang fué encontrade muerto
en una calle, suicidado segin algunos asesina-
do por sus propios secuaces segiin Otros: su
cadiver fué decapitado, cortado en pedazos y
quemado finalmente, con sus cenizas dispersa.
das a los cuatro vientos, de modo que su alma
no pudiera tener jamis paz ni reposo. Chung
Wang, (1) el llamado Principe Fiel, —un
cxtrano personaje de noble sangre que jugo
papel muy importante en los ultimos anos del
taipinismo— defendio la cindad bhasta el dlu-
mo momento: fué hecho prisionero cuando
trataba de hacer escapar al hijo de Hung, “He-
redero aparente’’ del trono Taiping. Fué eje-

1) Este Chung Wang o Principe Fiel ha merecido siempre

los mis elogiosos conceptos de log extranjeros que lo

trataron y de todos los  historiadores que se bam
ocupado de la Revuelta Taiping,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electranica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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cutado junto con el nifo. Dejéo una Aulobiq-
geafia que es una de las piezas historicas mas
curiosas, explicando los profundos cambios que
¢l Cristianismo directo y simple como era el
de los Taiping, habia producido en la s0cie~-
dad china. "La persecucién que siguio fué en-
carnizada v cruel. Gordon, ¢l caballero inglés
que habia conducido al triunfo a las tropas man-
chiies, se¢ retird de Nanking asqueado de Ia
carniceria v se negé a aceptar la condecoracion y
¢l fabuloso premio en dinero que ¢l Empera-
dor le ofr.cia pow sus hazanas. Privada de su
apovo politico, la lglesia Taiping se derrum.
bé también, Los Manchies descendieron hacia
el Sur en una expedicidn punitiva sin parale-
lo: los historiadores avaltan en 20 millones
de vidas las pérdidas que la Revuelta del Her
mano Menor de Jesuceisto costd al Imperio del
Dragon,

La personalidad del fundador bien valdria
la pera d: un estudio psicolégico serio, Para
sus seguidores, ¢l tuvo, indudablemente, un ca-
racter divino, Dotado de intehigencia extraor.
dinatia v parucularmente de grandes cualidades

> - lJ
. : izO con su pala-
scritor, hipnot il de
docenas de muliones ©
uno al Impcno

de orador y de ¢
bra hablada o escrita a
sus compatriotas y tuvo en su p
mis vasto del mundo. :

Se dice que, en Nanking,
palacio, sufrio un retorno 2 !as
les de su psiquis: su Cristianismo
barniz muy supecficial.

instalado en su
bases orienta-
habria sido

Se asegura

solo un : %
que vivia alli, como cualquier Em’pc.r.xdorm

A ! ' ' trapica -
Sultin, una vida licenciosa y satraj

abundante

deado de un gineceo tanto o0 Mmas |
rival, en

que ¢l del Ewperador manchu, su |
Peking. Se afirma también que bebia alcoho
y fumaba opio y que h.tbi.l‘cnltcgado com..
pletamente las riendas del gobierno en sus sub-
alternos (1),

Todo esto es posible, Pero, sicmp'.l: flll(‘(!‘l
en pie el hecho, de que un humilde 0ijo lll;
campesinos de una aldea en el remoto Sur 'clc.
Imperio 1legd a aduefiarse de mas de la mitad
de los territorios del Imperio del Dragon y a
conquistar millones de adhesiones para una re-
ligion completamente extrana a China, como
era y como es, ¢l Cristianismo (2).

En setiembre de 1902 se reunen en Amapala

los Presidentes de Nicaragua y Honduras
(En el Rep. Amer.)

El 8 de setiembre de 1902 a e¢so de las
ocho de la noche, zarpaba de Corinto el pe-
queno barco de guerra nicaraguense, Momo-
tombo, llkevando a2 su bordo al presidente
general don José Santos Zelaya, acompana-
do de los mimistros de Relaciones y de Fomen-
10, doctores don Fernando Sinchez y don Leo-
poldo Ramirez Mairena, del Director General
de Telégralos, coronel José¢ Santos Ramirez,
de su Secretario privado, y algunos jefes mi-
Irtares.

Como ¢l barco no tenia mis que un cama-
rote, éste fué ocupado por el Presidente, y
el resto de la comitiva, se¢ acomodd en unas
sillas pliestas sobre cublierta para pasacr la
noche.

En las primeras horas de la travesia, en mar
abterto, ¢l barco se movié mucho a causa de
la fuerte marejada pero ya al amanecer, bha-
biendo cambiado el tiempo y entrado al Go¥fo
de Fonsica,” encontré a esas tempranas horas
de la manana, aguas mis tranquilas, El va-

porcito navegaba carca de la costa, bajo un
viajeros pudic-

cielo claro y despejado, y los
ron contemplar en toda su magnitud

bio especticulo del bermoso Golfo de

Spe s . coupcio, o LB Span

d el sober-

nas con riscos y pelados cerros, donde la ve
getacion es muy pobre, Como se sabe, fa erup
cion del Cosigiiina en ese ano cubrié el ciclo
de todo Centro América hasta llegar a Chia-
pas en ¢l Sur de México, de una espesa nube
de ceniza que oscurecié el sol por varios dias;
y desde entonces del viejo coloso no quedan
nada mais que aridas y no muy altas colinas
amarillentas que descansan sobre las blancas
arenas de las playas del Golfo,

Al pasar, a esas horas tempranas de la ma-
fana, sobre la tranguila masa de sus aguas
—sin que fuerte viento las agitase-—el sol, en
todo su esplendor tramontaba las colinas del
viejo volcin, y con sus brillantes rayos ba-
fiaba de luz el amplio Golfo de Fonszca, mien
tras el Momotombo, de poco andar, chapo-
teaba suavemente sus azuladas aguas, y poco

1)—En efecto, ¢l Chung Wang o “Principe Fiel” parecc
haber sido, en los dltimos afos del Taipingismo, el
~alma  del movimiento.

2) —Muchos afios tardé ¢l movimiento en ser dominado

N e

- completamente, Después de la derrota de los Taipings,

t2 t¢ prolongs ea ua nuevo brote. de natara.
Oga., conocidc X , Ep :

al

L

2 poco, iba dcsunbm;mlosc un - paisaje (e mi
rificos colores. El rojo de los rayos LTTTIT
¢l amarillento de las faldas del cerro, las blm'l'
cas arenas de la playa y Cl. azulado e Guol.
o todo cubierto por un cielo despejado, for.
m.:aban un imponente cuadro de la naturaleg,
con el tornasolado juego de luces, de capriche.
sas combinaciones.

Sobre esas tranquilas aguas y en medi dq
las admirables proyecciones de luces, y lNev,.
dos por un viento fresco navegamos denyy
del Golfo, hasta llegar al medio dia, Clando
¢l sol arreciaba, y vimos, no muy distante, |,
isla del Tigre frente al puerto de Amapal,

Poco mas o menos a las cinco de Iy rard,
del 0 desembarcamos en ¢l pequeno puerg
hondureiio, en lanchas que se nos tenian pre.

paradas.

Al legar a Amapdla, el presidente Zelay,
s¢ hospedo en casa del comerciante :ah-m,in. 8¢
fior Rossner, v los demis de la comitiva, m
¢l tinico hotel que habia en ese puerto, Fug
mos objeto, a nuestra Hegada, de toda clas
de atenciones por parte de las autoridades hon.
durefias, prodigindosenos las me jores facilidade
que alli podian obtenerse, La hospitalidad hon-
durefia hacia el nicaragiiense cs de antigua tra
dicién, Siempre han sido esos dos pucblos muy
hermanables—de amistad mutua y cordil
Nunca, en el pasado, hubo motivos para que
ella se alterase. Las luchas en suclo hondu-
refio o en e¢] nicaragiiense, ocurridas en varis
ocasiones, lo han sido entre partidos pdiiticos
del uno y el otro pueblo, participando en dllas
como si se tratara, en especial, de uno solo
de los paises,

No estari demis anotar aqui de paso, que
¢l Presidente Zelaya mientras rigio los desu
nos de Nicaragua estuvo siempre animado de
ese espiritu de confraternidad de que antd
hablo;: y asimismo, lo hizo extensivo a los
otros pucblos hermanos como lo probo con
Costa Rica arreglando definitivamente la cues
tion de limites que en ¢l pasado estuvo a punt®
to de encender una guerra entre ¢sos ambos
paises: asi como también lo demostré6 con S
franca actitud al inaugurarse la Repiblica M
yor de Centro América, formada por El Sal
vador, Honduras y Nicaragua en 1894,
diendo el puesto de candidato pnsidenci;l.d!
la nueva entidad al acaudalado ¥y diﬂiﬂﬂ“'d‘f
hombre piiblico salvadorefio, doctor don Jose
Rosa Pacas, cuando él, Zelaya, gozaba de pres
tigios para disputarlos en los comicios, Y en [0
que respecta a la cuestién de limites con Hon-
duras, nunca se valié de la influencia ¢
podia darle su posicién de gobernante, P
ejercer influencia en los gobiernos hondut®
fios a fin de que cedieran a las pretensiones de
algunos nicaragiienses para seialar la fronte
L2 misma noche de nuestra llegada, ¢ &

R "i{\z* 11 Presidente Zelaya, ¢ 1%
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continuara ¢l general Sierra en ¢l gobierno de
Honduras, amigo sincero y leal del gobierno
liberal de Nicaragua; y con respecto al segun-
do, la amenaza del presidente de Guatemala
hacia los tres presidentes, de- El Salvador, de
Honduras y de Nicaragua existia manifiesta,
asi como los activos movimientos de los emi-
grados de los tres paiszs, presumiéndose con
justeza por informes varios que el licenciado
Estrada Cabrera no era ajeno a ellos, vy que
veria con buenos ojos que Zelaya, Regalado ¢
Sierra, caveran de sus puestos,

Ahora bien, la idea de este ultimo movi
miento fué sugerida al general Zelaya por ¢l
general don Tomas Regalado, Presidente e
El Salvador, y acogida por el primero. Con
ese fin, visitaron Managua, uno despucs del
otro, dos agentes confidenciales del Presiden
te Regalado, Llego primero, el doctor don Sa-
muel Valenzuela, Subsecretario de Relaciones
de E! Salvador, y un pocd mis tarde el co
tronel don Roberto Paredes, caballero colom_
biano que vivia en San Salvador y que en esos
dias servia la Secretaria de la Presidencia sal
vadorena.

A los dos agentes confidenciales contesto
el general Zelaya que estaba dispuesto a se-
cundar e] phlan del general Regalado, pero de
scaba, al mismo tiempo, que tomara parte en
¢l su amigo y aliado el general Sierra, Prest-
dente de Honduras, con quien conservaba in-
timas relaciones, Los agentes salvadorenos,
antes de regresar a El Salvador, pasaron pox
Tegucigalpa a entrevistarse con e|l general Sie-
cra; pero al ser éste informado del plan, se
manifesté indeciso. En vista de eso, el presi-
dente Zelaya resolvié ir a Amapala con el
proposito de convencer al general Sierra que
tomara activa parte en el movimiemto que se
proyectaba, ya que Estrada Cabrera era una
constante amenaza para el gobierno hondureno

A fin de no despertar sospechas en Centro
América con motivo de la visita del gencral
Zelaya a Amapala, se hizo saber, por medio
de conversaciones puablicas, que ¢l viaje obe-
decia a solucionar entre los dos mandatarios
en entrevista personal entre ellos, una dificul-
tad surgida en esos mismos dias entre las co-
misiones de limites de Honduras y Nicaragua,
que trabajaban de acuerdo con ¢ tratado de
1894, que al senalar Ja linea divisoria entre
las dos fronteras, habian llegado a un desa-
cuerdo,

De este asunto de limites con Honduras, el
Presidente Zelaya se¢ desentendio mientras se
mantuvo en el poder, Se ocuparon de €l des-
de el comienzo de la administracion liberal,
don José Dolores Gamez_ factor de importan-
cia en cl gobierno y ¢l partido liberal nicara-
gucnse, en lo que respecta a sus traimites di-
plomaucos, y para la parte técnico-legal de Ia
controversia, el doctor don Salvador Castrillo,
cunado de Gimez y distinguido abogado, que
habia desempeniado ¢n el pais importantes car-
gos. Lstos dos persoRajes fueron los finicos
que manejaron esa cuestion durante la admi-
nistracion Zelaya, hawa llegarse al fallo de
Alfonso XIII.

En la primera entrevista con ¢l general Sie-
rra, el Presidente Zelaya no obtuve gran co-
sa. Para su reeleccion el general Sicrra manifes.
taba que Manuel—asi llamaba sicmpre al ge
neral don Manuel Bonilla—ya habia lanzado
su candidatura, y €l (Sicrra) no aceptaria una
designacion si no con la aprobacién uninime

de los dos partidos en que estaba dividid, la~

opinion publica. En cuanto a la revolucion

.t K L
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contra de Estrada Cabrera, declaré que sola-lo buscaria para que terminara su gdisertacion,

mente le daria su apoyo moral.

A las doce del dia siguiente, ¢] gobiernu
hondureno obsequio con un banquete al presi
dente Zelaya y a su comitiva, Ofrecig esa aten-
cion ¢l Ministto de Relaciones de Honduras,
doctor don César Bonilla, Era este caballero el
tipo de aquellos viejos diplomaticos centro-
americanos, discreto, bondadoso y culto vy
ademais, de buena presencia. Servia ese cargo
desde la administracion anterior, y fue €l mis-
mo que firmo en 1894 el tratado Gamez Bo-
nila para definir, amigablemente, la liney en
tre los dos paises limirrofes. En pocas pala-
bras, ofrecio o agasajo haciendo alusion al
asunto (e limites, y, como s¢ acostumbra en
esos agapes centroamericanos, habld también
sobre la union de los cinco pueblos. Sus pala
bras tenitan el estilo de la sinceridad, Contesto
el Presidente Zelaya agradeciendo la atencion,
y dijo también algunas pocas frases el doctor
Sinchez, Todos estos tres personajes paliticos,
eran y dieron prutba de ello, sinceros amigos
de la union centroamericana y Con respecto a
la amistad entre Handuras y Nicaragua_ se ma-
nifestaron siempre -firmes en esa linea de con
ducta en rodas sus actitudes oficiales, comuo
también lo hacia el general<Bierra y muchos
otros hombres publicos hondureiios, que figu-
taron en csa turbulenta era politica de Centro
America,

Durante el banquete, me tocé quedar sen-
tado al lado del doctor don Pedro José Bus
tillos, uno de los miembros de la Comisién de
limites hondurena, Al preguntarle yo—sin
pensar en entrar en controversia con él-——que
lo sabia yo, era muy entendido en el asunto,
—- cual seria a su juicio el modo mais practi-
co de solucionar la dificultad a que habian
llegado los comisionados, el doctor Bustillos,
—-sin contestar directamente a mi interroga-
cion—se engolfé en una larga disertacion so-
bre esa materia, intentando probarme que la
tesis de sus companeros era la legal y justa, y
a fin de reforzar sus argumentos técnicos or-
dend a un sirviente que cerca de nosotros esta-
ba, fuera a su cuarto del hotel y lo trajera
unos mapas y unos documentos gque queria
mostrarme para reforzar sus palabrasyy con-
vencerme YO, por mi parte, no conocia de ese
asunto de limites nada mis que el iltimo ‘-
to: que las dos comisiones al llegar a Tote-
cacinte, un lugar de las montanas entre los
dos paises no lograron ponerse de acuerdo,
porque cada una de ellas queria fijar la linea
desde ese punto hasta el Atlintico, por vias
diferentes. Pero lo confieso ingenuamente, el
doctor Bustillos me anonadaba con su sabia
erudicion en esa cuestion de limites: y como
ya se estaba terminando el banquete y los ma-
pas v documentos, gracias a Dios, no llegaban,
le dije al doctor Bustillos que la proxima vez
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En San Juan de Puerto Rico
consigue Ud. la suscripcién a
este semanario con:

A. VICENTE & Co.

P. O. Box 241

En Caraccs, 1a consigne con:

Dofia CELIA DE MADURO

Apartado 481,
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Costa Rica, abril de 1944,

Nunca mais he vuelto a encontrarme con aquel
bueno y docto caballero. en la cuestion de li-
mites entre Honduras y Nicaragua.

A las cuatro de la tarde del mismo dia,
paso el general Ze-l.:'_ra, acompanado por mi,
a la casa donde se hospedaba ¢l gencral Sie-
rra a fin de conversar con él, por ultima vez,
ya que esa misma noche pensaba ¢l regresar a
Nicaragua. Conversé con ¢l general Sicera, pe-
ro tampoco entances pudo convencerlo. E}
Presidente hondureno se mantenih firme en
su primera declaracion: no pensaba en reele-
girse, y con respecto al movimiento que se In
:rtnuba en contra de Estrada Cabrera mani-
festo que pondria fuerzas hondurenas en la
frontera de Guatemala al producirse Ia INvasion
de ese pais por la frontera salvadorens. De
alli no pasaba el general Sierra.

Cuando ya habia terminado la conversacion
entre los dos mandatarios, se les avisé que
fr:-nte a la casa pasaba una manifestacion poli-
tica en favor del general Manuel Bonilla. Ia
que 1ba vivando, ordenadamente, a su candi-
dato. Alli supimos que ¢ general Bonilly es-
taba ese dia en Asapala pero nosotros no
!0 vimos.

Al pasar los manifestantes—que a lo sumo
serian unos cien individuos—{rente al balcon
dc‘la casa del general Sierra, el general Zelaya
dijo a éste: “Poca gente veo en ese desfile;
como que ¢l general Bonilla no cuenta aqui
con muchos partidarios'; a lo que Sierra con-
testo, sonriéndose y como bromeando: “En

"Amapala todo el mundo es bonillista, pero se-

g;:ra'mcnte muchos se han abstenido de con-
currir a esta manifestacion temerosos de (que
ocurriera algin disturbio con la presencia siya
aqui, puesto que ellos saben que Ud, no es
partidario de Manuel”, mientras ¢ Presidente
Zelaya miraba hacia 1a calle, serio y callado.

Despidiése después de esto el Presidente
Zelaya del general Sierca, retirindose a su hos-
pedaje para alistarse y regresar,

Al poco rato de haber llegado a la casa del
senor Rossner, nos dirigimos 2l muellecito. di-
vididos en dos grupd¥ En el primero, iba e
general Zelaya y el otro, que se habia retra-
sado un poco, siguié después, Al pasar éste
por una calle oimos a un individua gritar:
“Muera Zelaya'. No hicimos caso al griton.
Al MNegar a bordo supimos que se trataba de
un emigrado nicaragiiense de apellido Flores,
que decian alli, se embriagaba con frecuencia,
Se nos agregé que la policia del puerto lo ha-
bia detenido por irresperuoso. Fué este ligero
incidente, el tnico desagradable que tuviéra-
mos en c¢sa visita a Amapala, incidente del
que no se dio cuenta ¢l generai Zelava.

Pasadas las ocho de la noche, el Momotom-
bo, levo anclas con direccion a Corinte, pa-
sando por el Golfo, pero esta vez la travesi
se hizo durante toda la noche, v 2 las doce
del dia siguiente desembarcibamos nuevamen
te en Corinto, donde tomamos un tren es-
pecial y en la noche de! mismo dia llegamos
a Managua,

La entrevista de Amapala entre los gencra-
les Zelaya y Sierra en setiembre e 1902, no
di6 ningin resultado real, para la tranquilidad
de los dos paises, puesto que en febrerg del
ano siguiente, estallo la revolucion en ese mis-
mo puerto de Amapala encabezada por el ge-
nenal Manuel Bonilla, a quien sus adversarios
quisieron burlarle ¢l triunfo que habia obie
nido en los comicios,

Pio Rolafios

“Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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Interesa a los poetas de Costa Rica

Rer, Dominicana, Ciudad Trujillo, 14 de mar-
zo de 1944.

Senor

Don Joagquin Garcia Monge

Correo Lelra X

Repertorio Americano

San Jose de Costa Ricu

Mi querido don Joaquin. :

For via ordinaria le he despachado una co-
leccion de los seis niimeros publicados y las e—
diciones respectivas de nuestra revista Za Poe-
sia Sorprendida.

Aprovecho el vigje de mi distinguido amigo
el Dr. Federico Rlemonda Mingtad, Consul
General de Argentina en San Joseé de Costa
Rica, y su gentileza, para enviarle esta carta
con un saludo afectuoso de todos nosotros, que
envuelve también un cordial saludo a los jove-
nes poetas de Costa Rica.

Nuestra revista y movimiento agrupa a lo
mas seleclo, iibre y definttivo de la poesia de
esta Republica — Franklin Mieses Burgos,
Rafael Americo Henriquez, Domingo Moreno
Jimeénez, Mariano Lebron Savinon, Freddy Ga-
ton Arce, Manuel Valerio, Aida = Cartagena
Portalatin, Antonio Fernandez Spencer, Ma—
nuel Llanes, colaborando con nosotros el pintor
surrealista espanol Eugenio Fernandez Granell,
y los poetas espanoleés en esta, Alberto de Paz
y Mateos y Segundo Serrano Puncela. Los poe—
tas de Puerto Rico — Hernandez Aquirfo,
Samuel Lugo, Carmelina Vizcarrondo, Matos
Faoli, Maria Mercedes Garriga — v los cubanos
—Emilio Ballagas, Ramon Guirao, José
Lezama Lima — han colaborado en nuestra
revista..

Hemos presentado versiones especiales y ex—
clusivas de poemas de Paul Eluard, Breton, Dcs-
nos, Forneret, Valery, Supervielle, Henein, Vid-
rac, Gide, Clandel, Reverdy, Salmon, Lawren-
ce, Spender, Santayang, Mac Leish, Salvat
Papasseit, Yergath, y otros.

Esta carta, junto con los especiales saludos
de Za Poesia Sorprendido, lleva un ruego
también, y es el solicitarle la colaboracion d, al-
gunos poftas que cofNgcemos y admiramos de
Costa Rica.. Carlos Luis S., Fernando Lujan,
Lunis Morales A. Ricardo Segura y Fsco. Amiguet
ti. Mucho agradeceriamos la colaboracion inédita
d, ellos, para nuestra revista, (colaboracion poé-
tica) agregando rada cual una bréve nota biografi
ca. Y si Ud. encontrara algin otro poeta de
interés, se sirviera también agregarlo. En lo
posible, si el envio de la colabioracion fuera por
via aérea seria mucho mejor ahorrando los me-
ses que demora la correspondencia ordinaria.

La presencia de poesia inedita de los poetas
de Costa Rica en nuestra Poesia Sorprendida
seria un motivo mas de admiracion®y dp hondo
aprecio a su nacion ejemplar y tan querida.

Lo saluda muy atentament, su afmo

. Alberto Baeza Flores.
Senas: Embajada de Chile. Ciudad

Trujillo. Rep. Dominicana.
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Correspondencia

Hacia la “Union Cultural pepular
Pan Americara”

La Habana, Mayo 12 de 1944.

Sr. Don Joaquin Garcia Monge,
Costa Rica.

Distinguido senor:

Personas amigas nos han informado que
Ud. puede suministrarnos contacto con profe-
sores, maestros y estudiantes de esa nacion her-
mana que se encuentran dispuestos a cooperar
activamente con nosotros en el propésito de
constituir una institucion, de caricter conti_
nental, que luche por la unidad de las Amé_
ricas, la practica sincera y efectiva de los prin-
cipios democriticos y en una politica de co-
operacion americana que pegmita un desarrollo
cconomico paralelo de las naciones de este he-
misferio, |

En Cuba un grupo considerable de maes.
tros publicos, profesores y estudiantes de los
distintos centrQs. docentass de la nacidon wos
hemos organjzado ya con ese fin y estamos
trabajjando activamente en la elaboracion de
un programa de bastante amplitud que com-
prende la celebracion de un Congreso en este
ano.

Creemos que las Ameéricas, como cuna de la
democracia, tienen deber histérico de propiciar
la Tiberacion de los pueblos todos de la tierra,
facilitando asi su incorporacion como nacio-
nes libres a ese mundo mejor de la post_guerra
cuyos cimientos debemos preparar con el ma_
yor celo y cuya existencia en la paz ha de
estar garantizada por el imperio de la justi-
cia y la equidad. .

Pero seria inutil pretender que las nacio-
nes de Ameérica marcharan victoriosamente a
la conquista de ese gran destino historico, si
previamente no logramos la mas cordial y so-
lida unién y la mas estrecha 'y franca inteli_
gencia entre todas ellas,

Y para conseguir esto es indudable que lo
primefo a lograr es la consolidacion de un es-
piritu americanista integral que una a todos los
ciudadanos de América en un ideal comin de
bienestar y de progreso colectivo,

Y los maestros profesores y estudiantes cu-
banos estimamos, sin que en ello pongamos la
mas minima arrogancia, que ningun esfuerzo
de mejoramicnto en las condiciones de] mun_
do sera efectivo, si no tiene como base la edu_
cacion adecuada y previa de los ciudadanos
que en la edad adulta, encumbrados por la
dinimica social y la politica, habrin de ser
a su hora factores de hechos de los cuales de-
penderin la tranquilidad y la felicidad hu-
manas.

Esperando que usted nos honre con su mas
pronta contestacion y la remision de una re.
lacion de maestros, profesores y estudiantes
que estén conformes en organizar en esa na.
cion hermana la filial correspondiente de la
Unién Cultural Popular Pan Americana,
aprovechamos la oportunidad para ofrecernos

Pamon Fundora Pena

Presidante
Abilio Garcia Riveron
' Secretario
s/c. Calle 13 N© 54 altos.
Vedado. Habana,
Cuba,

1|

Contesto

(Envie d» la antora. Santa Cruz, Guanacaste,
Costa Rica)

A dona Softa Acuna de Guillén
Liberia, Guanacaste,.

Dona Sofia: :

Antes de trazas estas lineas que van en pro-

. posito de contestar su fina y delicada carta de

hace dias, me he quedado mirando detenida-
mente el paisaje costero: lejania, horizontes,
caminos que convergen hacia un punto, e
puerto que es voluntad y es esperanza a la
vez. La brisa trae los rumores del mar y de la
pampa. El mar habla de nostialgicos dolores.
La pampa es un arpa que canta a la vida. La
pampa es un alma con su limite azul, el ideal,
los anhelos hondos de superacion, las simboli-
cas montafas provincianas.

Mi mente reconstruye clarisimo el cuadro
que pinta su carta tal vez sin pensarlo: ‘“‘una
alcoba, una enfermita, la nietecita doblemente
amada con sus rizos de oro hechos un reguero
en la almohada y.. U. junto a ella leyéndole
Cuentos Viejos para entretenerla.”

Este cuadro, digno del genial pintor italia.
no, el de las madonas inimitables por la ar-
monia soberana de sus lineas y su infinita de-
licadeza, descrito por Ud, para darme las gra.
cias por el provecho que obtuvo con la lec-
tura de mi librito estimulador de la infantil
fantasia, es suficiente recompensa por mis afa-
nes de autora JQué mis, si la ninita pidio
luego una segunda y tercera lectura de las his-
torietas, segun lo expresa U. en la referida
carta?’ Y esto otro, la lectura de mis Cuentos
Viejos le trajo al presente el recuerdo de su
propia infancia que arrullé la pintoresca pla-
ya de El Coco, donde hay filones riquisimos
para el tesoro del alma infantil; y sus pala-
bras me traen parte de 1a luz de aquellos atar-
deceres para mi senda y la firmeza de aquellas
rocas para mis pasos en lo que se llama amis-
tad. Sin herir su modestia, debo decitle que la
admiro, Habla Ud, con sabiduria y en forma
heroica ha estrujado el dolor, lo ha tirado
por la ventana para dejar que pase la suavi-
sima luz sideral que permite a las almas no
bles acercarse a Dios,

Le escribo asi mi pensamiento sencillamente
somo ba nacido, sincero, lleno de admiracion
por ¢l temple de que esti revestido el espiritu
de la buena amiga, siempre dispuesto para la
lucha por el bien y la justicia. Asi es dona
Sofia Acuna de Guillén, dignisima matrona
del hogar guanacasteco,

Maria Leal de Noguera

Palos Secos, Region costera de Santa Cruz,
marzo de 1944,

OCTAVIO JIMENEL A,

ABOGADO Y NOTARIO

Oficina: 25 varas al O. de la Tesoreria
de la JUNTA DE PROTECCION SOCIAL

TELEFONO 4184
APARTADO 338
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4 motivos del folklore costarricense

EL CADEJOS

[as cadenas del Cadejos, :
ay, ay, ay, las cadenas,

las cadenas del Cadejos

son largas como mi pena,

iSon largas como mit penal

La noche se hace mas negra;
se apagaron las esteellas;

en la tumba de mi madre
crece una ceuz de tinieblus,

jLa noche se hace mads negru!

No me maldigan los hombrey
ni vengan tras de mi huella;
déjenme con mt alma sola

y con mis largas cadenas.

;Y con mis largas cadenus!

LA CEGUA
A Manuel de la Cruz

A cabullo,
va don Juan por el camino
solitario.

[a noche empieza a nacer
enn lus charcas de los sapos

y en los tallos de las hiechas
con los grillos enlunados.

El toro de la vehemencia,
pulido de alto verano,

enn las savias y en lus sangres
da mugidos de teclumo.

A caballo,

va*don Juan por el camino solitatio,

Pregusta el pucblo lejano
con las mozas en sus brazos,
con la ruleta de besos
detenidos en sus labivs.

El olor de los jarales
meloso, requemado,

le augura entregas rotundas
de lides de amor sembrado,

Por el campo,
solitario,
y a caballo.

La aventura lo fulmina:
rayo de lo inesperado:
una fresca moza peina

sie pelo bajo de un dcbol
a la orilla del camino
hecboso y apenumbrado.

El azufre de la luna,

riega sus hombros y brazos..,
sus hombros, y en el escote,
¢l nacimiento combado

de las tunas de los pechos,
feutos erguidos al tacte,

Juega en sus anchas caderas
un gran ritmo bamboleado
como de compactas frondas
cuando el viento mece el campo.

Inicia don Juan su teiunfo
con la mozuela a su Yado,

(En ¢l Rep. Amer.)

en las ancas, sobre el brio
del asustado caballo.

Y va camino adelante,
el potro bien sofrenado,
para alargar la aventura
acortandok: los pasos.

Ya la tequiece de amores

y se encucnira bten pagado:
bailan azufrosas luces
ltuciérnagas en los pastos
posibilitando lechos

gue no han stdo inaugurados,

Vauelve la cara el jinete

con el beso entustasmado,
fruto de brasa vicel

gravido de noche y campo,
que ha de quemar la dulzura
de los esperados l::bim.

l.a varonil fortalezd

s¢ le desploma de un tajo;
como dos luceros muertos
los ojos se le han velado;
un escalofrio de muerte

lo escarcha, como a un pantano,

Gonzalez,

Que la moza, la mozuela,
a la luna, bajo un claro

de las frondas, le presenta.
calavera de caballo,

Un grito. Una maldicion.
Y los grillos, y los sapos...
Y rcesuena hasta perderse
un galope desatado

sobre el polvo del caminn,
del camino solitario.

Mayo, 1944.

LA LLORONA

Cuando anochece en el campo,
cuando los yucritos Horan,

y en las canadas el viento
corta su llanto en las hojns,
orilla, orila del agua

llora y llora La Llorona,

Un nino de luna llena

s¢ le escapa por las frondas
y se le ahoga en el agua
verdinegra de las pozas,

iAv,

que mi nino, mé ninol..
14y,

que el agua me lo roba!

Todos los rios son sangre
corviendo por mi congoja,
Solo las aguas cecradas miran
mis ojos donde s¢ asoman,

Ay,

que mt nifio, mi ninol...
1Ay,

que el agua me lo robu!

(anoneros

(Escena criolla, Caracas).

Por Raguel Cisterna

——

LA CARRETA SIN BUEYES

Ueucas en flor y retnas
de la noche.
“8t me quicres
me aguardards a la sombra
del higueron, junto al puente’.

Estan solos los poteeros
bajo la luna creciente;
[una, luna de deshora,
fantasma sobre el relente.

Los cuyeos y majafieccos
baten su metal de muerle;
jaurias en la aldea ceccana
ladran furor impotente.

“Debajo del higuesin

cerca del agua y del puente,

A esa hora no pasa nadre...
Me aguardaras st me quieces!”

Ya los grillos no cantaban
en las hterbas, y la nieve
de la luna se perdia
entre nubarrones verdes.

Silencio..., Angustia. .,

“1Ay, st viene!”
KMas silencio..,

“1Ay, st no vienel”
Y se arraigaba en la sombra
del higueron, junto al puente,

Tor el camino sonaron
chirridos de rueda y eje,
Gumbos e llantas sonoros
flotados en desniveles,

“Alguten, st no Ell Un boyero
que por el ‘camino viene!”

los ojos y los oidos

eran clavos resistentes.

En vilo por el asombro,
ya que nada la sostiene,
en la noche desolada

vio la Carreta sin Bueyes!

Carlos Luis Saenz

Costa Rica, mayo, 1944,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electranica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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Dr. Juan Marin
(1944)

Romance del nuevo dia
(En el Rep. Amer.) -

A mi pueblo

Tus manos sc ~'zn en guerra
como banderi;; de sangre,

la sangre que cl viento vtera
derramarse sobre el hambre,
Sobre las voces sin miedo

sz va esculptendo la hombita;
y lo que ayer fue fa-m{nto

ya es romance al nuevo dia,

Erguida en mano de obreros
una bandera tentda

con sangre del cementerio
que se devuelve a la vida,
Sobre cuerpos torturados

la luz de la rebeldia

dejo tonos purpurados

que alumbran el nuevo dia.

iQue caigan mis camaradas!
Que caigan: la tierra besa

sus cuerpos como una amada;
cubtertos por la maleza

wan sus buwrsos blanqueados
blanqueando la rebeldia;

y en esos cuerpos segados
entaizard el nuevo dia.

Hermanados en la pena
mis buesos los han sentido:
jeamaradas de mi lierca
mucrtos pero no vencidos!
Sobre sus bocas sin mtedo
no volverd la alegria,

pero abrirdn esos cuerpos
las puertas al nuevo dia.

Pilar Bolanos
Costa Rica, abril, 1944,
\

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scrptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

Juan Marin en El Salvador

Escribe: Salvador

Canas

(De La Prensa Grafica, San Salvador, marzo 28 de 1944)

Por Absalon Baldovinos—-finisimo pocta—
conocimos parte de la obra Iiteraria y cientifr
ca de Juan Marin. Gentilmente, desde Chile,
habiale enviado sus libros este destacado inte-
lectual al amigo desaparecido,

Ahora Juan Marin estard entre nosoiros al
giin tiempo. Para la intelectualidad salvadore-
na es de importancia sin medida la presencia
de este eminente hombre de letras, En todas las
noticias publicadas acerca de su arribo a nues-
tra tierra, se ha bablado de sus antecesores y
de su colaboracion en la tarea cultural del pais:
Juan Guzmian Cruchaga y Humberto Diaz Ca
saniueva, El primero, poeta intimo, de voces
incfables en el recogimiento claro, edito aqut,
en El Salvador, su bello libro de versos Aven-
tura y a los amigos se daba con la pureza del
alma siempre en alro. El %Segundo, de rigidas
disciplinas fFfosoficas, de desbordada cerebra-
cion, nos brindo, en el pegriodico y en 1a tri-
buna, la palabra sabia, la palabra maravillo-
sa. Hoy, como un regalo para la mente y el es-
piritu, Chile &s manda a Juan Marin.

Y como ®todo intelectual de verdad ha de
entregarsenos. a nosotros los salvadorenos, tan
recesitados de orientaciones, en forma elevada.
Su pensamiento, como su impulso lirico, debe
ofrecérnoslo como se ofrecen las cosas senci-
Ilas, las cosas profundas. Puede ensenarnos mu-
c¢ho Juan Marin, Nacido y cultivado en un
pais, que es avanzada en la literatura, en el
arte y la ciencia em América, esti capacitado
para exponer y esclarecer ideas. Sabemos, des-
de hace algun tiempo, que Juan Marin no
¢s solo hombre de gabinete, sino también hom-

bre de accion, Lo imginamos hombre posecido
de una energia maltple, torrentosa, - que le
permite desplazarse en todas direccion-s y es-
tadios. No nos lo bhan presentado personal-
mente, pero le suponemos de fucrte constitn-
cion organica, Debe ser hombre armonico pa-
ra desarrollar semejante labor. Se mueve en
varias actividades y en sentidos diferentes. con
servando !a unidad para no dispersirse vana
mente. Goethe recomendaba concentracion. No
creia en los individuos afanosos, febri'es, tal
vez carentes de la firmeza vy cohesion necesa-
rias para la obra perdurable,

Dos de sus libros, Estudios Freudianos y
uno sobre ética social, los han aprovechado
algunos de nuestros alumnos por recomenda-
cion encarecida que Jes hiciéramos en oportu-
nidad pretérita, Eran entonces a’umnos de 5"
Curso de Ciencias y Letras. Ahora son estu-
diantes universitarios. Actualmente bacen es-
tudios superiores y ahondan por tanto en dis-
ciplinas serias, Valorizan justament: la obra
de Juan Marin, Para estos muchachos, como
para otros de similar avidez intelectual, es una
inapreciable oportunidad tenerlo a su alcance.
Reconocemos una vez mas la importancia de
nobrar como diplomaticos a gentes preparadas
das y de inquietudes; cumplen con una mi-
sion trascendental: brindar los frutos de! es-
tudio y de la experiencia en el pais en donde
les acreditan,

Como Juan Guzmin Cruchaga y Humber-
to Diaz Casanueva, este otro chileno ilustre
ha de darsenos con sinceridad y altura,

“Aguas turbias”

(Envip del awtor)

Aguas Turbias de Fabiin Dobles es un li-
bro que tiene un valor social y psicologico,
donde. Ia intuicion artistica crea el personaje
con su inconsciente colectivo y su problema
p;*’fﬂ desarrollar en lo social, Novela de folklo-
re donde lo local no se reduce exclusivamente
a lo pintoresco, sino que sirve para delincar
lo propio del ambiente de que estin saturados
los personajes. Aqui los mitos populares como
la llorona, el cadejos, etc., a mas de ser pinto-
rescos explican una realidad subjetiva exterio-
rizada en la creacién de un +personaje simbo-
lico: Ninfa se identifica con la llorona al
entregar a su hijo a una familia adinerada
para librarla de la vida trabajosa y pobre, sin-
tiendo al mismo tiempo privarle de sa carino
maternal.

El amor a la tierra insepatable del ansiy del”

hombre americano lo representa ¢l companero
de privion de Juan Ramaén Lopez, circeles
donde los verdaderos delincuentes deberian ser
tratados con base en un fratamiento psicoani-
litico y no ‘“‘donde dejan de ser hombres para
convertirse en numeros’, La prision del com-
panero de Juan Ramoén obedece a su deseo de
tener tierra para su vida, que el terratenien-
te habilidoso y taimado le ha arrebarado, ser-
vido por el leguleyo sin sentido social, Este
mismo espécimen de hombre es el que sirve
a Nor Bermudez, tipo del gamonal nacional,
avaricioso y retrograde postulador de los po-
liticos defensores del capital contra las inasas

-

necesitadas, Es Nor Bermuidez el prestamista
que despoja a la madre de Juan Ramon ¢l
sus bienes y después cinicamente trata de e
ducir a su esposa, con dinere, aprovechaado la
gravedad de uno de sus hijos, su penutia ¢co
nomica y la muerte de su ‘esposo,

Juan Ramén en la carcel tiene ¢l conflicto
del amor propio herido pesando en él, mas que
su ausencia de Ninfa; es el contrabandista que
no ha logrado canalizar su energia emociomn.i
v experimenta en el contrabando wna suerte
de liberacion,

La trigica muerte de Juan Ramoén cobra
angustia por lo no realizado, pero ¢s Lorenzo,
el hijo de Ninfa, quien viene a llenar esa as-
piracién, con un sentido de enfoqae social
y de esperanza del hombre americano,

Los diferentes sucesos de cada capitulo &2
conectan logradamente para la unidad de la
obra: hay perfecto ent¢onque de acontecimien-
tos y personajes, solamente el libro tiene algu-
nas descripciones innecesarsas en su prdliji-
dad, que no determinan un verdadero caracter
en el relato y pudieron ser suprimidas; por lo
demais es ésta una obra de justa actualidad ar-
tistica, de solida realizacion en las letras na-
cionales, abriendo una interrogacion al futurs
representada en Lorenzo como una estrella de
esperanza en el cielo de Anérica.

Luiz Movales

Costa Rica, mayo de 1944, r
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6 poesias de Aquiles Certad

= (Envio del autor)

TR A ll;{ud\

Aquiles Certad

(1944)

Aquiles Certad nacié en Cumana, Es-
tado Sucre, Republica de Venezuela en
1914, Hizo en la provincia sus prime-
ros estudios y en Caracas los superiores
y universitarios. ITrabajo en los diarios
caraquenos: El Sol, El Uniwersal y Ul-
ttimas Noticias como Redactor. En 1936
marcho a Europa con el cargo de Con-
sul de su pais en Trieste y Venecia; paso
luego a *desempenar igual funcion en
Marsella, habiendo visitado casi todos los
paises europeos, del Centro y de los Bal-
canes, realizado una jira por el Norte de
Africa y Egipto y presenciado la dltima
reunion de la Liga de Naciones, en Gine-
bra, De sus viajes ha publicado multitud
de cronicas en diarios venezolanos, de
un sabor a lo Gamba, y que constituyen
un libro inédito titulado Ronda del T iem-
po. Ha publicado los siguientes libros:
Voces desnudas (poesia); Alma en el
viento, (poesia); Ternura de hallarte,
(poesia). Se ha dedicado conl especiali-
dad al Teatro y ha publicado y estrena-
do con gran éxito en su pais las siguien-
tes obras: Lo que le faltaba a Eva y
Cuando quedamos trece, la primera de las
cuales fue junto con la pieza lirica del
gran poeta venezolano Andrés Eloy Blan-
co, la que mas se representé en la prime.
ra temporada de la Sociedad Amigos del
Teatro. Tiene inéditas varias obras de
poesia y teatro y entge estas ultimas una
comedia titulada Cudndo Venus tuvo
brazo, inspirada en su viaje a Grecia y a
las Islas Ciclas. Actualmente esta en Cos-
ta Rica como Consul de Venezuela y se
propone dar unas conferencias en la U-
niversidad sobre trayectoria de la poesia,
novela y teatro modernos en su patria,

RETRATO DEL SIGLO XV

En su marco de vieja plateria

una triste Sonrisa se marchita:
en el pecho brillante pedreria
como frente de drabe mezquita.

Delgada mano en gesto de arrebato
descansa sobre fragil escarcela:
y del torax cubicrto con recato
jcudntos ayes en campos de gacela!

Colores de su dama franjas lleva
el pecho; suspiros y ausencia:
y no hay espada en todo su decoto;

vive y sonrie con mirar qu> eleva,
bajo el pincel antiguo de Florencia
el Caballero del Toison de Oro.

TARDE DE AMOR
1
Ceniza y sol en cropo de bucares
de apacible quictud te revestia;
y mt voz que al amor amanecia
decoraba el futuro de azahare ?

!

El verso de Neruda te hizo tierna:
“nina morena y agil”’ confirmada,
de sol ungida y en mi pena amada
la mas amada y dulce de la tierral

Tarde de amor, de comentada infancia,
luz pueblerina de frutal blancura
bajo un cielo en espera del lucero.

Tu figura era en ella toda gracia,
como en el verso pleno de ternura
que Juan Ramon canté para Platero,

SUENO

Luz del amor llenando noble entrana,
dormida entre los linos te miraba;

tu sueno que el buen angel acompana
luz sobre mi en su quietud dejaba.

_Despojadas de signos y sus aires,
violztas sobre blancas almohadas,

4

N

fus manos reposaban su donaire
en mt clamando para ser besadas.

El velo de las horas te cubria:
eras de nieve y sol asi dormida
bajo un misterio de contradicciones:

Frio nocturno decorando el dia,
montana a cada rato mas crecida

hasta banarse de constelaciones,

CLAMOR

Punto de luz en matin:l simiente
punto de amor en vesperal regazo:
clata marana en glorta de Poniente,
tarde tranquila en beatitud de 'Ocaso.

Tez de jacinto y labio de violeta
petfumandome el uire te ciccundan:
y ast te busco 2n angustiosa mela
en noches que tu voz de amor tnunda,

Sumerges mt vivir en tu luz clara,
sigo tus pasos de constelaciones,
vistonario de hallarte toda mia;

Mas el Tiempo dolot sélo depara
a nmu amor poblado de visiones:
y clamo por tu luz, angel del dia!

VASO GRIEGO

Al doctor S, Key Avala

T'ranquila majestad de azul de cielo
tu luz irradian aticos pinceles:

la curva de tu cuello es un anhelo
para brindar en ti gloria y laureles,

Mano de gracia convirtic la ‘arcilla
en gracia de color y artificio,

y manos nobles, alma y maravilla,
a los labios llevaronte por 'siglos.

Agua de azul y verde de corriente
en tu forma tomo forma graciosa
en turquesa, topacio y esmeralda;

y te acerco a sus labios™un valiente
en brindis que la s2d calma y reposa

frente al amor que conquisto en Las Galias.

ELEGIA DE MI MUERTE Y TU RECUERDO

Un dia llegard en gque mis ojog verdn borrarse el mundo:
un dia hacid el misterio iré a encontrar lo eterno,

eso gue hallamos enel negro fondo de la tierra,

€50 que (sangra en la corona de los miartires

y vive un segundo en la dltimd voz de los naufragios.

Iré a descuprir sobre las aguas y los vientos
la vida que palpita con rumbo hacia la muerte

y sobre blanquecinos rostros de dolor

misterso

conoceré la langustia que vive en crueles despedidas,

Un dia habra de venir en que mi voz se pierda entre agudox| silencios,
en que sobre mi pecho'se pasen la sombra iy el negro frio
y en que mis manos se hallen despojadas de sus mds nobies signes.

Cuando el mundo ime nombre en el olvido,

cuando yo sea una historia con su fin duro y tragico,

cuando sobre la ticrra en que 'mi corazén hd olvidado su sangre,

venga a florecer la primavera traida desde himedos campos,

cuando mis ojos se hallen de su luz [desgarrados,

encontraras mi ternura sangrando entre la herida yosa y el pdjaro sin

[vuelo;

Y, pva lejos de la tierra, tu recuerdo, hecho aun mds ristalino,

serd la vida de mti muerte,

'

Aquiles Certad

¥ "Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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Homenaje a Costa Rica .

(Envio. del autor. Caracas, Mayo del 44)

Es satisfactorio para i acudliv o este home-
naje que se rinde desde mi suelo venezolano
a la tierra y a la gente costarricense,

Intimos vinculos me unen a esa porcion e
nuestra gran patria indoamericana, isla de Jv
bertades en la baldanizada Centco America.
Vivi varios anos acogido a su alero gencroso;
es costarricense la companera de mi vida y di
mis luchas: nacié en Costa Rica la hija que
es alegria de mi casa. Alla me vinculé
me jor gente 1’ se cuentan ‘coslarricensts entie
los amigos mejores de que pueda ufanarme.

Interesante es la psicologia, el modo de sur
de ese pequeno gran puchlo, Mo tiene atnogan-
cias heroicas ni gusta de las marciales fanfa-
rrias Con cierta ironia recuerdan ally la res-
puesta que dieran los prohombres de Cartago,
en los dias de la insurgencia contra Lispana, a
quienes les pedian un pronunciamienta contra
la metropoli. “Esperemos a que se despejen
los nublados de dia®, faé¢ la contestacion cau-
telosa que recibieron los iniembros e Li Jun-
ta insurgente organizamla en México,

Esta ausencia de espirity belicoso no ha
sido obsticulo para que la ‘naciGn costarri
cente haya librado gallardas Iuchas por la de-
fensa de su soberania, L.os bucaneros (e Wal-
ker supieron de lo que es Ja terrible colera
de los mansos, de que hablara una vez Jose
Marti, cuando arcabuces manejados por mi-
nos de labriegos de Costa Rica puosieron fin a
su aventura congquistadora,

Después ya en la etapa republivana gde su
historia, fué la decision civica del pucble lo
que impidié la perpetuacion ¢n ¢l poder de
la dictadura tinoqulista.

Especticu’o éste muy alecciongdor, El de
un pueblo que no ha ostentado el bivbare
prestigio del caudillaje e espuelas  pero que
siempre ha sido celoso en la defensa de su
soberania nacional vy de su patrimonio de li-
bertades publicas.

Preocupa{mn de cultura hay en ese pais.
Honda, seria. Alli ¢ enorgullecen de confar
con mas maestros que soldados, Faa frage tie-
ne ya categoria de lugar comin en tierra €os-
tarricense. Pero fuera de .alli, cuando se ob-
serva el panorama caltural de otros paises, ad-
quiere singular importancia. Porque revela una
prencupacion nacional por superar la vida co-
lectiva.

En estos dias, precisamente, e tenido opor-
tunidad de hojear un resumen de las activida-
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des administrativas del Gobierno costarricense.
Y he visto como la guerra no ha sido pretexto
escogido para detener el proceso de construc-
ciones de edificios escolares, En pueblecitos in-
significantes, tan vivos en mis retinas y en
mi memoria, se alza la sencilla arquitectura
del local adecuado para el alojamiento de la
poblicion escolar,

Interesante ¢s observar <omo alla no se ha
esperado el término de] conflicto belico para
realizar empresas de bien publico. El seguro

&
social y la’ reforma constitucional, entre ellas.

El seguro esii rigieffllo en todo el pais, y
y2 sus policlinicos prestan atencion y asisten-
cia addcuado a los trabajadores costarricen-
ses. Y s:n téfnor a inesperadas catastrofes so-
ciales, con la seguridad de quienes no le ftie-
nen miedo al avance de las ideas sociales, re.
formaron la Constitugion, adicionandole un
capitulo semejante a esa carta del trabajo que
para Estados Unidos pidio el Presidente Roos._
evelt en su discurso d&l 10 de enero,

No voy, por complacencia o galanteria, a
afirmar que Costa Rica es un eden, Sé bien
que en aquel pueblo existen también dramai-
ticos conflictos, que su economia agraria esta
amenazada por la concentraciéon creciente de la
propiedad en pocas manos, que los inversio-
nistas extranjeros pugnan por mediatizarla, Sé
bien todo eso, pero de igual modo conozco
las generosas reservas humanas con que cuen.
ta ese pais para afrontar el futuro,

Desde este microfono quiero enviar un sa.
ludo muy cordial a mis buenos amigos de
Costa Rica, simbolizados para esta ocasion en
la persona mas bondadosa y mis preocupada
po; los destinos confinentales que conociera
& mis peregrinajes por las tres Américas: Don

¢ Juaqum Garcia Monge, director de la revista

Repertorio Americano.

Romulo Betancourt

Caracas, 6 de febrero de 1944

John M. Keith & Co.S. A.

San José, Costa Rica
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El hombre, un animal teorico

Lo que distingue al hombre verdaderamsnte
culto del otro, no es la cantidad, mas o me-
nos extensa y escogida de lo que scpa, No es,
¢n sustancia, lo que puede repetir como un
automata disimulado bajo la capa o mascara
del bello discurso. Es otra cosa; es su capaci-
dad de teorizar por cuenta propia, aunque en
el mayor nimero de los casos la ejerza sin un
hondo interés por la verdad considerada en si
misma, Aunque juegue con las ideas a seme-
janza de Tos gatos con las bolas de hule o
con el ovillo de lana. Es que el espiritu inca-
paz de agregar un matiz suyo al cuadro o una
actitud propia a la estatua, se considera impo-
tente en ¢l ejercicio de su arte, ;No supone la
auténtica cultura, el perenne ejercicio de la
gesta? }Es posible la existencia de hombres cul-
tos incapaces de forjar pequefias o grandes
teorias? Nadie concibe, por otra parte, a un
poeta real, acogido al exclusivo amparo de una
modalidad ajena aunque mancje, con alguna
maestria, el verso. Ni a un filosofo que no
conmueva, de algin modo, la arquitectura men-
tal de su época., Ni a un sabio incapaz de des-
cubric una férmula nueva, una solucién nue-
va, una Tey nueva. Por esto, cuando el inte-
lectual de las grandes ciudades* no crea nada,
juega a la fabricacion de teorias; y las sopla,
como ¢l nifno a las pompas de jabon, hasta
ponerlas a flotar en los jardines literarios; o
hasta reventarlas en nn instantinco olvido, Es,
por tanto, necesario crear; o excusable hacer
que se crea; ser un hombre culto o fingirlo.
Al menos quien finge (la preocupacién del
creador, esta mas cerra de Ia cultura que una
piedra o que un pez,

En las aldeas no se comprende-el origen de
este juego inatil. Y no es otra cosa que el

resultado de una gimnasia mental sin finali-

dad sustantiva.

Al hombre culto le fastidia, por eso, el ri-
pio del espiritu; el versificador que ro sacude
el estilo de sus maestros; la pasteleria litera-
ria: el conferencista que repite, de memoria,
los textos que sigue, sin agregar de lo suyo
una idea, una imagen, un simbolo. Al incauto
se le sorprende con datos, con fechas y sucesos
extraidos de universidades y libros, El otro
exige la obra auténtica; y sontie frente al es-
fuerzo deél ansiosogimitador de la pena lite-
raria,

Cantar con propio acento o decir una pala-
bra inconfundiblemente intima; trazar nues-
tra vida misma en el mirmol o en lienzo, en
¢l libro o en el piano; en el campo de labran-
za o en el gabinete de trabajo.

Tal ¢l programa del hombre que no ig-
nora e! imperativo tategouca de la creacion;
y se pone a decir su propia teoria, a despecho
de repetidores e ignorantes.

Moisés Vincenzi.
Costa Rica, junio de 1944. :
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“El Dios de la selva”, teatro de Pedro Jorge Vera
(Envio del autor. Guayaquil, 1944)

Naturalmente, Pcdro Jorge Vera no colore
Iz selva amazonica. Tampoco se trata de ex-
presarla artisticamente en su pieza tcatral £l
Dios de la Selva, c,ue tien. por escenario aquella
region.

Para €l, ¢n esty obra, el Oriente, como esce-
nario, no es mag eso: fondo decorado. Lo que
le importy a este hondo lirico nueyo, a este Ma-
iakovsky arrepcntido, no es la selva térrida
de la geografia. sino la selva tornd‘a de] cora-
zon humano.

Un punado de vidas en choque unas contra
otras, todles contra si mismas y todas, sin sa-
berlo, contra el marco social —que es el desti-
no— se Nos revilan desnudas y febriles en este
teatro del poeta de Romamnces Madrugadores.

Durante_un tiempo los francefses nos habian
_ convencido que & drama es solo la lkikra de un
egpectadulo. Exigiamos que se redactara tan
esquetamenfg como un informe bancario. Todo
lo debia hacer ul actor, la escena y el publico,
en efimera comunion.

Ese teatro tenia que dgjarnos y nos dejo al
fin insatisfechos. Su .esquematismo era obvia-
mente estérif, El cine, arte de la época, lo su-
plantab; facilments. Un teatro sin hondura psi-
cologica, sin canto g los ideales humanos, sin
pugna de qaracteres, carece del encanto fu-
gaz de la pelicula y también de sus propias
calidades. De aquellos espactaculos se salia
con mostalgiz de Shakespeare.

Fué mnecesario volver hacia los viejos, hacia
Euripides y Plauto. Calderén y Tirso, Cornei-
lle y Moliére _y encontrar en el presente aspero
al Estupendo Cornudo, a Bajo el puente y aqui,
en Guayaquil, magica Sportlandia, el Lazaro,
dd Aguilera, con toda la poesia que el hombre,
este ser prosaico sabe enderrar, y que es nada
mas y nada menos que la vida.

A ese novisimo sentir de| teatro, que lo re-
concilia @ la vez con el pueblo y con la poesia,
y que puede ser Ja coyuntura para que surja
al fin el teatro ecuatoriano, pertenece El Dios
de la Selya

A los que escribpn para la  representacion
escenica desde el siglo pasado se les ha Ilama.
do dramaturgos, comddiografos, autores teatra-
lts. Ahora volvemos a llamarlos, como en los
tiempos de Tepsis y del macho cabrio, senci-
llamente, poetas dramaticos. Al principio fueé
la luz, dice la Biblia: al principio era la accion,
escribio Goethe; en el teatro, al principio era
Eskylo.

A las viejas fuentes y a las inquietudes nue-
vas hay que atribuir la expresion teatral de
Pédro Jorge Vera,

En rapidos y exaltados cuatro actos, el in.
dividuo humano, hombre a mujer, en EI Dios de
la Selva, se confronta, mis alli d, las in-
cidencias circunstanciales, con las agonias de
vida y muerte con que se tropieza #n el medio
social el medio fisico y su propio contradicto-
rio impulso.

No es cobarde e] que we derrumba después
de gastar todas sus energids en el camino de la
victoria, y sobre quien las fuprzas teliricas vy
sociales son mas poderosas, Nada importan e!
triunfo o la derrota, lo que importa s ser dig-
no del hombre, al caer el individuo.

No es con la destruccion de los otros con lo
que nos crecemos. E] hombre no se alimenta
del hombrcl Sélo 2l juntar las fuerzas comtra
la tierra hostil es que adquirimos de wveras
rarta de naturalizacion humana, es que pode-
mos con derecho llamarnos hombres,

No merece el adjetivo_vil de cornudo el

hombre leal traicionado como Dalila traiciond
a Sanson. Es vil el que acepto el engano, ¢}
que perdono, el que no escupié o mato a ticme-
po- |

En una trama sugerente, vivida y pasional,
tan cefiida que se puede contar en cincuenia
palabras —lo que no hay que¥ hacer para no
estafar a futuros espectadores— tales son Ias
angustids que se agitan en £l Dios de la aelva.

E] desenlace es la exaltacion dionisiaca,
el himno de la virilidad y de Ja afirmacién d¢il
hombre.

Aqui en Ecuador, donde [los reacdionarios
han pretendido ahogar la personalidad humana
en nombre de la esclavitud cavernicola, y donde
los nuevos libertadores, impremeditadamente, a
veces, han procurado igual cosa en nombre de
lo colectivo, leggq bien £! Dm.f de la Selya,
con su revindicacion de individualismo positivo
y heroico.

Luego de leido el reciente dram: de Pedro
Jorge Vera, que ojala se represente entre noso-
tros lo mas pronto, hay que convenir dn que
nuestro Maiakovsky arrepentido no ha desperdi-
ciado el tiempo, desde el rincén 2n que se ha
refugiado tltimamente; en el fonde-de su li-
breria, mira, sigue mlrando con 0jos enigma-
ticos pero resueltus

Bl escritor sutil lanza sus figuras a 1a esge-
Na teatral. El hombre de gabinete afirma y
canta al aire librd. E] amigo de los libros
llama a |a accion. El meditador exige hechos.
El hombre redponsable ante @' desting —es
decir lo social— quiere que sd salve anté todo
el hombre.

El poeta de Nuevo Itinerario, emprende 2.
horg de veras un 1t1nerar10 nuévo. Al escri-
bir £l Dios de la Selva, Pedro Jorge Vera s
ha hecho mas poeta y, felizmente, por lo mis-
mo, mas hombre.

Joaquin Gallegos Lara.

Puerto Rico es una
nacion
(Envie de ], A. C. Nueva York), “-,.\

La nacionalidad puertorriquefia cuajé en
tres siglos, de la convivencia estable sobre un
territorio determinado de indios tainos, espa-
noles y negros, Toda la unidad de la borinca.
nidad esta harmoénicamente compuesta de fac-
tores pertenecientes a estas tres razas fundidas
en una,

La cultura mas desarrollada impusoe un co-
mun denominador a la nacion: la lengua es-
panola.

Esta lengua misma estd, sin embargo, po.
blada de vocablos tainos y africanos naciona-
lizados. Se habla de un modo peculiarment:
puertorriqueno, que no es ¢l ritmo indio de
Meéxico o Guatemala, ni el mas africano de
Cuba, Mas equilibrado, como la intrarrelacion
misma de sus factores oriundos, su ritmo con-
tiene el indio, el espanol y el afncno Y, co-
mo en el hecho apuntado zntmormeuu tam.
bién en este caso Espana da un comin deno-
minador —en este caso el acento mis inclina.
do hacia lo andaluz o extremeno,

Lo mismo -ocurre en la maisica: la campe-
sina—marumba, seis, aguinaldo—, La ovlta
popular: la danza, estilizada, con algo de mi-
nuet y de vals, todo muy finamente puerto-

Si usted estd joven

Puede obtener una Péliza de
oeguro de Vida

Con muy poco costo

Y Ud. mismo podra recibir
los beneficios en la edad

MAS CONVENIENTE

Pidanos informes de
su caso particular

SIN COMPROMISO

Banco Nacional de Seguros.

triquenizado, Juan Morell Campos es su mas
alto representativo. En el bolero, que ultima-
cente ha ocupado el sitio de predileccién, hay
un esfuerzo de estilizacion de ritmos afropuer.
torriquenos, Rafael Hernindez es su mejor
ejemplo,

La integracion de la nacionalidad ocurrio
durante el primer tercio del siglo xix. Se ma-
nifiesta a la vez en la palabra y el hecho.
La aparicion del Cancionero Borinquen y el
asesinato de Buenaventura Quinones con la
ejecucion a vil garrote de sus compafieros en
el Morro (1835) son polos de un eje cuya es-
fera revoluciona hacia la concrecion de wun
pueblo.

A través del siglo x%k se producen en el
pueblo sus grandes arquetipos de inteligencia
y voluntad, Betances, Hostos, Ruiz Belvis. El
General Rius Rivera, el Mariscal Valero, el
. Capitan Parrilla, Manolo El Lenero.

El teatro puertorriqueiio, fundado por Ale-
jandro Tapia, y la Repiiblica fundada por Ma-
nuel Rojas, son hijos gemelos de una misma ge-
neracion,

Durante el siglo xix ocurren continuamente
alzamientos nacionalistas. El 23 de setiembre
de 1868, en Lares nace, a sangre y canon, la
Republica de Puerto Rico. Betances—extrema
izquierda de su tiempo—inspira todo el siglo
x1x puertorriqueio. Hasta lo que se produce
por intervencion de otros, son conquistas re-
volucionarias de] pueblo que ¢l inspira,

Hostas es =u gran filésofo, Previo el viejo
socidlogo: ‘““Tenemos que organizar a las An.
tillas democriticamente hasta que podamos
darles un régimen de gobierno mas avanzado™.

Derrocada la Repiiblica, el Nacionalismo
puertorriqueno se dividio: izquierda: nacio-
nalismo de ideario republicano y de tictica in-
surreccional, encabezado por Betances. Nacio.
nalismo monirquico de ideario y evolucionista
de tacrica: lo dirigia Baldorioty, culto, talen-
toso, patriota_ hegeliano. A su muerte cayé en
manos de Munoz Rivera,

Al primero le llamaban separatismo. Al se-
gundo autonomismo.
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El primero, a sangre y sacrificio, le dio Ia
victoria al segundo.

En 1897, Munoz Rivera pacté con Sagasta,
Espana concedié la Autonomia a Puerto Rico.

La Constitucion Puertorriquenia de 897
es, ¢n su naturaleza juridica, idéntica a la ac_
teal constitucion canadicnse, Las relaciones en-
tre Espana y Puerto Rico discurrian por igua'
senda juridica a las que mantienen hoy ¢l Do-
minio del Canadi y el Reino de Inglaterra.
No hay diferencia alguna de natura'eza juri-
dica entre ambas constituciones. Hay, si una
distincion de desarrollo, de crecimiento.

A partir de ese momento Puerto Rico fué
una nacion libre, independiente y sob:rama.
Hasta que Estados Unidos ilegalmente violo
su neurralidad durante la Guerra Hispanoame-
ricana y ocupo su territorio en 1898,

Estados Unidos derroco por la fuerza el go.
bierno autonomp,

Decreto la muerte de la cultura puertorri_
quena 1mplantando un sistema de ensenanza
en ingiés.

Decreto la muerte del 'pueblo apoyando Ila
creacion del monocultive latifundista y absen-
tista, desposeyendo a 60.000 terratenient:s
puertorriquenos. s

Manco las finanzas decretando ¢l canje mo-
netarto a un descuento de casi un 40 por
ciinto,

Decreto la muerte comercial suprimiendo las
relaciones de mercado,

Y cunando todo esto fallo, cuando el pue.
blo. inmortal—lo Gnico inmortal—sobrevivio
a la tuberculosis, a la explotacién, a la igno-
rancia oerganizada al silencio universal, al blo-
queo, y a la cxpatriacion, recurrio a la ma.
cacre, el presidio y el destierro. Y la nacion
puertorriquena sigue y seguira viviendo,

Puerto Rico es una nacion,

Consuelo Lee Tapia.

Le remito un articulo de mi compa-
teciot; Consuelo Lee Tapta. Es ella, mt
companera de redaccion, y, me ha ayu-
dado a hacer por \Puerto Rico en lo
gue llevo aqui mas que ninguna otra
persona ahora, o antes. Es nieta de don
Alejandro Tapta y Rivera, fundador
del teatro puertorriqueno, autor de
Mis Memorias y recopilador y editor de
nuestra fimosa y ull Biblioteca Historica,
Es, de nuestras mujeres, la primera. Co-
mo ya esta desemppenando. y va a des-
2mpenar en el futuro, un rol principa-
lisimo en el desarrollo politico puerto-
reiquer®y quiero llevarla a las pdaginas de
chgrmrio en presentacion hispinoame-
ricana —Juan Antonio Corretjer. Frag-
mento de carta. Nueva York, 26-111-43.

El indio Luarca

(De La Prensa Libre San José de G R, 23-V=44 *Envio de Isaac Gontzilez Mota)

En su propio patria salvadorenia se le cono-
ce con ese nombre, Carinosamente, desde lue-
go. Sus colegas, sus amigos, sus discipulos 1
distinguen de esa manera, Y es que Chico
Luarca ¢s una auténtico pipil y cifra en serlo
uno de los orgullos de su vida, Conserva toido

lo que bizo admirable a aquella raza, -l valar,

la abnegacion, el amor a la libertad. Es Ia vice
Ja raza heroica trasmutada en cuanto tuve
noble a esta época dz agachamientos y cobar
dias.

Es uno de los grandes maestros salvadore-
nos, De los que mas valen, Precisamente pos
eso s¢ mantuvo constantemente, ¢on terguedad
indigena, frente a la tirania, En la cspantosa
masacre de 1932 se salve milagrosamente,
en 1937 fué expulsado por Hernindez M-
tinez como ‘‘enemigo peligroso’’,

A Costa Rica'llego, <on su morral de maes-
tro, Y a pesar de sus titulos de profesor e
estado, a pesar de su brillantisimo cartel, no
pudo conseguir siquicra una plaza de macstro
rural. El régimen cntronizado entonces, no
podia hacer ese feo al régimen amigo de Mar
tinez. jDarle trabajo en las Escuelas de Costa
Rica a Franciscd Luarca, un expulsado del
general Martinez? Heogror de horrores!!

Pero esa fué otra npmlunidgd pata que se
revelara la clase de hombre que e Francisco
Luarca. Es un hombre que nunca ha sabido
regar clemdncia, Pudo haber vuelto a su pa-
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tria. con s6lo la promesa de no micterse para
nada «con el déspota, de callarse, de dejarlo
bhacer, Antes que eso, preficio irse a nuestra
manigua atlintica, A la finco Cimarrones (1)
fué a parar y alli estuvo conchando, cargando
bananos, una de las tarcas mas duras de las
insalubres zonas bananeras. De alli lo sacé un
amigo comprensivo para traerlo a la cinded, a
una labor mis en consonancia con_sus capa-

cidades. Vino de pedon a la Botica Francesa.
Asi como suena, de simple peén.

'(_'.lli permanccio hasta 1940, Fue entonces
gtando el Presidente Calderon Guardia le dio

& de alta en las filas del Magisterio Nacional.

Sin temores de ninguna ciase ante las posibles
iras del general, le dié de alta. Recuerdo que
cuando vo fui ¢l 9 de mayo a explicarle el
caso d-1 Dr, Calderon Guardia y a pedirle el
nombramiento de Chico Luarca, con su son-
rima paternal me dijo: ‘““Nombrelo y pierda
cuidado. Ya hallaremos la manera de expli-
car el caso si de alla viene la protesta’,

Pucdo asegurar que fué ampliamente recom-
pensado el gesto del! presidente Calderén Guar-
dia, con los emincntes servicios prestados por
¢l profesor Luarca ¢n la ensefianza nacional.
iComo serian de notables esos servicios, au:
ese mismo ano de 1940 va figuro el senor
Luarca como candidato al Premio Rotario pa-
ra el mejor masstro de Costa Rica! Pero Luar-
ca es salvadorefio v por eso no se le pndo otor-
gar ¢l premio. En San Gabriel de Aserri v
ahora en la Direccion de la Escuela de pri-
mer orden de Villa Colon. Francisco Luarca
ha hecho labor destacadisima, Labor que ya
ha trascendido a todos los rincones del pais y
que ya conocen y alaban todos los maestros
de Costa Rica.

Francisco Luarca va para su patra. Pero
volveri pronto. El no es de los que dejan una
obra trunca, Va en goce de una licencia de

2

El condor
(Envio de 1. M.)

(Al Dr, Juan Marin, con motive
de su llegada a El Salvador),

Altivo como un rey de¢ los espacios,
el condor zig-ziguea en las alturas
y sus alas se bordan de topacios
envuelto entre las trisadas vestiduras,

Candor pujante, voraz y majestiioso,
cual stimbolo de noble gallacdia
se pizrde entre las brumas, silencioso,
Eajo el calido sol del mediodin.

Gallardo como un principe de cuento.
se yergue con vicill strevimiento
zobre el ptcacho de las altas cimus,

Atalayando desde tal 'altuca
la hosca soledad de la lHanura
y el rastrero sidencio de las stmuas...!

Joaquin Gonzalez del Rio

San Salvador, abril de 1944,
Quinta Regina, Colonig La Rabida.

L
un mes que le ha concedido la Secretaria de

Educacion (2). Quiere seguir trabijindo en
Costa Rica. Aqui nacio su primer hijo vy
aqui se le estima en todo lo que vale. Y ¢l esta
empenado en saldar su deuda de gratitud, Nos-
otros lo celebramos intensamente. Maestros co-
mo el Indio Luarca se ven s6lo de cuando ¢n
cuando y hay que retenerlos a ¢oma haya
lugar,

E. M. B,

Mi muy apreciade don Joaquin:

Un abrazo para Ud. antes de habluc-
le! Bien sabe Ud, que esas iniciales co-
rresponden. a Efrain Monge Bermidez, ¢
bien sé yo que mi idea de que lleve esas
lincas a Repertorio también bulle on su
cerebro, Lo que b2 querido es ahorcurle

el trabajo de copia, y de lo demds es
Ud. dueno y serior. :

Quiero manifestarle que las Hamadas
(1) en Iz primeca hoja y (2) en la se-
gunda no estin en el impreso periodisti-
co, sino que las agrego con la siguients

ampliacion, que Ud. ditd si lus incluye on
el escrito.

(1) La finca Cimareones crq v vy dv
de propiedad del Lic, don Cerlos Marie
Jiménez. El Lw. Jiménez ahondo muy

pronto el valor intelectual, espiritual y de

trabajo de Chico Lusrca, e inmediata-
mente le dio trabajo; trabajo en su fin.
ca como Luarca le pedia,

Pero el indio vino de sa pofcia e€vin
dinero y esos Wolares los confié a un ami-
go intimo de 20 Anos atvds, tadicedo en
la capital y ¢n cuyo hogar se hospedo
pagando todos sus gastor. Januis prlia a
nadie un céntimo en préstamo, porque
nunca lo necesito hacer,

(2) Ahora va Chico Luarca a su pa-
tria libertada, con la licencix de un mes,
pero sin goce de sucldo.

Lo abraza d¢ nuevo su ufectisimo ani-

go y servidor, .
| Isanc Gonzalex Mora

L
a

[

e

i

h_l.



|
&
i
1

- 2= REPERTORIO AMERICANO

125

La politica y los clasicos

Por el Lic.

Alfonso Francisco Ramirez,

Ministro de la Suprema Cortd de dlusticia.

(De, £l Economista, México, D. F. Marzo de

Austeras y sabias [ecciones dictadas por
los hombres de letras de otros siglos para
ensenanza y provecho de gobernantes,

Se lee poco a los clasicos, Sin embargo, no
es posible sin ellos adquirir claridad en las
ideas ni cincelar elegantemente la expresion.
Ejercen, ademas un magisterio insubstituible,
porque el oro de su sabiduria se abrillanta v
depura con el correr de los anos, Estudiemos
con pasion los libros de ahora; mas también
dejemos vagar amoresamente la mirada sobre
las paginas amarillentas escritas por hom¥res
que, alejados de nosotros en el tiempo, sin-
tierofl acaso nuestros mismos afanes o nues-

‘tra propia inquietud. Utilisimo y sugestivo es

exhumar su pensamiento acerca de la gober-
nacion de los pueblos; conocer qué exigian,
esperaban o pedian a los encargados de regir
sus destinos; en qué forma les avisaron ds en-
ganios y peligros; cuil era su filosofia politi-
ca o su inasequible idealismo,

Estamos en 1651, En una provincia de
Espana, un profundo pensador y soberano es-
tilista, Baltasar Gracian, confia al papel el fru-
to de sus meditaciones y de su experiencia, Es-
ta en el otono de 1a vida, De esas paginas su-
tiles y un poco amargas, tomemos algo, Nos
ha referido, con una bella parabola, que aca-
ban de nombrar rey. El agraciado, seguido de
compacta multitud, encaminase al opulento
alcazar, Antes de penetrar, acércase a una fuen_
te que se halla junto al marmdreo portico, y
el y sus colaboradores se abrevan en las aguas
cristalinas y frescas. Pero el efecto de las mis-
mas es terrible, Cedamos la palabry al clasico.
para gustar la miel de sus conceptos: ‘‘Topa-
ron en la primera grada del medrar con una
fuente rara donde todos se prevenian para la
gran sed 4le la ambicion, y causaba contrarios
cfectos. Uno de los mas notables era un ol-
vido tan extrano de todo lo pasado, que se
olvidaban de los amigos y de los conocidos de
antes, Y hubo hombres tan soberbios que bo-
rraron de su memoria las obligaciones pasadas,
los beneficios recibidos, favoreciendo hechuras
nuevas y queriendo ser antes acreedores que
obligados. Tanto mudan las honras las cos-
tumbres’’,

Ya se encuentra en el salon del trono Ia
nueva Majestad, Gracidn le aconseja vigilan-
cia Insomne y exquisita cautela, Continda
diciendo: “‘Pusiéronle ¢l cetro en las manos y
fué tal el peso, que pregunté si era remo,
temiendo mas tempestades que en ¢l Golfo de
Leon.. Era cuanto mais precioso mis pesado
y tenia por remate, no las hojas de una flor,
sino un ojo que valia por todos. Pregunto
qué significaba, y el canciller le dijo; Esti
haciendoos del ojo, dffiendo: Site, ojo a
Dios y a los hombres, ojo a la adulacién y a
la entereza, ojo- a conservar la paz y acabar
la guerra, ojo al premio de los unos y al apre-
mio de los otros ojo a los que estin lejos y
mas a los que estin cerca, ojo al rico y ore-
Ja al pobre. Mirad al cielo y a la tierra, mi-
rad por vos y por vuestros vasallos”,

Viene en seguida la designacién de Minis-
tros, Abramos ahora un libro de la Edad Me-
dia, escasamente conocido: El Consejo y Con-
u;mn del Principe, de Fadrique Furio Ceriol.

1944, - Envio del aulor)

En su pagina 334, se lee: “El primer juicio
que se suele hacer sobre el principe y de su
habilidad, es de Ia reputacion de los de su
Consejo; porque cuando son sabios y suficien-
tes, siempre es reputado sabio el principe, pues
pucs supo entender cuales eran los suficien-
tes,y después conservarselos fieles y leales;
pcro cuando no son reales, no se pucde esperar
buena reputacion en el principe, pues
yerra en lo principal”. ;Entre quiénes, pues,
deberin escogerse los ministros?  Oigamos a
Luis Vives, una de las mads Tuminosas personi-
ficaciones de! humanismo. En uno de sus Dia-
logos titulado EI Palacio, escrito en 1519, di-
ce: ‘““Conviene que e¢sos que ¢l rey tiene por
consejeros sean muy prudentes, que tengan
gran experiencias de las cosas y que en deli
berar sean hombres de mucha gravldad, tem-
planza y gobierno”, &

Han terminado ya los nombramientos, Prm-
cipian las labores arduas, fatigosas y graves.
Cémo ha de considerar el gobern_ite los asun-
tos generales, nos lo dijo el autor aél Teatro
Critico Universal, en 1751, en aquella me-
morable carta gue un togado anciano dirige a
un hijo suyo que ha sido investido de eleva-
dos poderes: ““Tu bien propio lo has de con-
siderar como ajeno, y solo el pablico como
propio. Ya no eres mio ni tuyo, sino todo
del pucblo”

Entre los maltples actos importantes que
solicitan la atencion del mandatario, jcuales
realizard primero? jc6mo inaugurard su ad-
ministeacion? En 1648 muric don Diego de
Saavedra Fajardo, Su experiencia de treinta y
cuatro anos, durante los que sirvio cargos di-
plomiticos, intervino en politica, visito fas
principales Cortes de Europa, la dejo consig-
nada en sus inmortales Empresas. En el ca-
pitulo LIX, pigina 88, Edicién de la Lectu_
ra, ha estampado estas frases: ‘‘Entrar a reinar
perdonando ofensas propias y castigando las
ajenas es tan generosa justicia, que acredita
mucho a los principes y les reconcilia las AN
luntades, como sucedio a los emperadores Ves-
paciano y Tito, y a Carlos VII de Francia.
Reconociendo este Rey Witiza, levanto el des-

El Traje hace al CABALLERO

y lo caracteriza. Y la
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DE FRANCISCO GOMEZ E HIJO
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tierro a los que su padre habia condenado,
mando quemar sus procesos procurando con
este medio asegurar la corona en sus sienes’’

Pero a la vez que se emplean procedimien-
tos generosos con los contradictores, conviene
abrir francamente el corazon a la amistad sin-
cera, Sigamos escuchando al gran politico:
“No ha de ser tan celoso ¢l poder aue no se
{ie de otro, Temores tendra de tirano el que
viviere sin fe en sus amigos, Sin ellos seriay el
cetro servidumbre y no grandeza. Injusto es
el itmperio que priva al principe de sus. amis-
tades. No es el cetro dorado quien !o defien-
de, sino la abundancia de amigos en los cua-
les consiste el verdadero y seguro cetro de los
reyes’’

Basquense los colaboradores entre los mas
aptos, prefiriéndose a los técnicos. come” de-
cimos hoy. Ya lo pensaba asi Saavedra Fa-
jardo cuando se lamentaba en su empresa LV:
“Suelen los principes pagarse tanto de un (on-
sejero, que consultan con ¢l todos los nego-
cios, aunque no sean de su profesion, de don-
de resulta el salir erradas sus resolucion:s: por-
que los letrados no pucden aconsejar bien en
las cosas de la guerra, ni los soldados en los
de la paz. Reconociendo bsto el emperador Ale-
jandro Severo, consultaba a cada uno en lo
que habia tratado’’,

Al iniciarse un nuevo régimen nntural es
que muchos de los gobernados su]:c;ten au-
diencia, Cervantes, en una de las mas hermo-
sas paginas del Quijote, Parte II, Capitulo VI,
ha escrito esta frase: “Uno de los mayores
trabajos que los reyes ticnen, entre otros mu-
chos, es el de estar obligados a escuchar a to-
dos *3 a responder a todos'’. Si bien un po-
co fartigante, conviene a los que mandan oir
a quienes a ellos acuden pues ademis de cons
tituir un deber, es muy util para que tengan
un conocimicnto personal y directo de Tas co-
sas. El 5 de abril de 1621, don Francisco de
Quevedo y Villegas, desde la soledad de su
prision, enviaba al Duque de Olivares su be-
llisimo tratado de Politica. A fojas 69, dice el
gran satirico: ‘‘Los reyes deben saber lo que
les conviene; y no se ban de contentar de
saber lo que otros quicren que sepan. Una co-
sa es oir a los que asisten a los principes,
otra cosa a los que sufren o padecen a esos
tales, Sepa  Sefior, el monarca lo que dicen de
el sus gentes y los que le sirven'', “Los reyes
nacieron para los solos y desamparados. Los
necesitados no han de buscar al ey ni a los
ministros; esa diligencia, su necesidad la ba
de encontrar hecha; los ministros y los teyes
han de salitles al camino; ese es su oficio, con-
solarlos y socorrerlos su premio. Para saber si
esta mal gobernada una Republica, no hay
otra senal mas cierta que ver st los meneste-
rosos andan buscando el remedio, sin atinar
con la entrada de los principes’”,

En ocasiones sucede que Jos hombres colo-
cados en un alto puesto ignoram la realidad
de los acontecihientos, porque las noticias lle-
gan a ellos adulteradas o fragmentariamente,
A. de Guevar@, en su claro libro Despertador
de Cortesanos, escrito en 1539. dice: ‘'Son
tan delicadas las condiciones de los principes,
gue osariamos decir a los que son sus familia-
res y privados, que con tanta verdad y tan
sobre aviso hablasen al principe, como si €l a
ellos les tomase juramento',

Cuidese de la adulacién el gobernante, A
mais principes ha destruido la lisonja que la
fuerza'’, asienta ¢l autor de la obra [dea d:
un principe. Siga el consejo que en 1604, da-
ba Rivadeneyra: “Debe asimismo el principe,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scripterium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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para no grabar a sus subditos con muchos tri.
butos y vejaciones, procurar que sus renlas se
gasten fiel y limpiamente”’, Por ultimo, re-
cuerde las palabras que Juan de Mariana cs-
cribia en 1598, en su libro: Del Rey y de las
instituciones reales. ‘‘Podrin los reyes, ‘exi-
giendolos las circunstancias, proponer nuevas
leyes, interpretar y suavizar las antiguas, su-
plirlas en los casos en que sean insuficientes:
mas nunca trastornarlas a su antojo, mi aco-
modarlo todo a sus caprichos e interés, sin res-

petar para nada las instituciones y las costum-
bres patrias. No debe creerse, pues, mas dis-
pensado de guardar sus leyes que ¢l que lo es-
tarian los individuos de todo el pueblo”, Y
concluye con esta frase magnifica: “‘Pueden
mas los ejemplos que las leyes”,

Después de lo transcrito diré con ¢l clasico:
“La vida de un hombre, la vida sola, sin pa-
labras, sin hechos, puede ser una politica, Pue-
de ser la mas alta politica. Y la mas alta este
tica'’.

“Agustin de lturﬁe y Costa Rica”

(Envio del autor)

San José, 28 de junio de |944.
Senor
don Hernan Peralua,
Presente,

Mi distinguido amigo:

Con el mas vivo interés he leido la obra
suya Agustin de [turbide y Costa Rica. En
los dltimos tiempos es la mis densa produc-
cién del pais en el cimpo dificil de 1a inves-
tigacion histérica, En un marco de perfecta
correccion por lo que dice a la forma, usted
ha explicado, en la eterma unidad de un libro
serio como pocos, ‘‘la Costa Rica de hoy pug-
nando por nacer’,

En claro estilo, y con lujosa y selecta do-
cumentacion, le ha hecho usted a las relacio-
nes interamericanas, un seialado servicio. Los
aficionados a las materias sociales ¢ historicas
han de encontrar siempre en su magnifido
libro, un preciso anilisis de las conexiones
existantes en los momientos finiciales de las
gestas libradas por la autonomia en México y
Centro Ameérica, Ello ha de fortalecer, sin
duda, los so6lidos vinculos que nos unen con
la tierra heroica de Andhuac.

Asi como el esti'o de vida que constrtuye
la profunda realidad del ente humano se de-
termina, segin modernas corrientes psicologi-
cas, en los cinco primeros afios de la existen-
cia, asi los impulsos vitales que se manifiestan
en los primeros pasos de Jas nacientes macio-
nalidades son atributos que, ora recogidos en
¢l subconsciente de los grupos humanos, o ya

guen a lo largo de los anos proyectando sus
efectos, En el momento que vivimos, el acer-
camiento de México y Centro América es mas
intimo, mis profundo que antes. La necesidad
que tienen estos paises de consumir el produc.
to industrial mexicano, y el horizonte que
aquella maravillosa nacion abre a la inquietud
de los viajeros, son los dos estimulos de esta
nueva realidad que se esti plasmando en el
corazén mismo de nuestro Continente, Pero
la realidad de ahora, que canaliza corrientes
vividas en &l complejo periodo que va del ano
1821 al 1824, nb necesita cubsirse con la dia-
dema imperial ni justificarse con temores de
colonos abandonados o de pueblos que por
carecer de metafisica politica, pugnan por en-
contrar una forma equilibrada de ™ gobierno.
Hoy el vigor que esta alcanzando la solidari-
dad de los pueblos a que me refiero, irrumpe
como un hondo impulso vital lo que le otor-
ya ¢l poder que es caracteristico en los ritmos
césmicos. Empero, no conviene que la solidari-
dad de los pueblos descanse solo en un pro-
ceso de fisica social, Esa solidaridad debe al_
canzarse también en ¢l mundo de los valores,
en el plano del espiritu, México y Centro A-
mérica y todas las demis naciones que integran

¢l hemisferio occidental, poseen un auténtico
sentido de la libertad, a2 que no han llegado
ni siquiera después de muchos siglos de vivir
diversas culturas, los otros continentes, Un
peculiar concepto de democracia y aquel sen-
tido, constituye la esencia de las ideologias vy
sistemas teoréticos que.s como ingredientes en
¢l fondo del matraz americano, dentro del rit.
mo universal, en breve han de abrir un nuevo
ciclo en el proceso evolutivo de la historia.

Usted es ahora en Ameérica uno de los va-
lores que esgin contribuyendo a forjar la uni-
dad espigitual de nuestros pueblos, Su libro,
Agustin de Iturbide y Costa Rica, es un libro
valiente y admirable. Valiente porque rectifica
no pocos prejuicios en torno del caudillo de
México y en relacion con las figuras de nuestra
pequefia patria que, como don Joaquin de
Oreamuno o don Juan Mora Fernindez, este
separatista y aquél anexionmista, muestranse a.
lentados por el mismo afin de plasmar una
patria, es decir, de abrir a la cultura una na-
cionalidad que recogiera los ecos de justicia y
de libertad que repercutian como los mejores
acentos en los albores del siglo Xix.

Los estudiosos de México y de Costa Rica,
habrin de derivar magnificas ensefanzas de la
lactura cuidadosa de su Tibro, y los estadistas
que impulsan el movimiento de solidaridad
continental, encontrarin en €l los mejores ar-
gumentos para encauzar esa solidaridad en el
sector central del continente, Y cuantos con_
templan los diversos efectos de la sinergia so-
cifl con el auxilio de las nitidas piginas que

4Jd, ha escrito, podran’ retrotraer €sos efectos
marcados por el imperio de la geografia si-*

a Ta génesis misma de los conglomerados hu-
manos que constituyen este privilegiado sector
de Ameérica,

Tiene el libro de Ud. otro valor que no
debe echarse al olvido, A fuer de jurista dis_
tinguido y de ponderado socidloge. Ud. logra
destacar en el acontecer social del periodo que
analiza cada una de las fibras que van forman-
do la trama de una tela matizada de muy di-
versos colores y de configuraciones diversas
también. Usted hace resaltar las tesis juridicas
que canalizan aspiraciones subjetivas en veces
contradictorias entre si, y contempla Ud. de.
cris de esas aspiraciones, los impulsos prima-
rios que determinan las actitudes psicologicas
de los personajes que intervienem en los suce-
sos 2 que se concreta su analisis, Y asi adquie-

AHORRAR
es condicion sine qua non de
una vida disciplinada
DISCIPLINA

es la mas firme base del
buen éxito

LA SECCION DE AHORROS
e R - s

Banco Anglo
Costarricense

(el mas antiguo del pais)
estd a la orden para que Ud.
realice este sano proposito:

AHORRAR

1
ren fuerza de actualidad hechos del pasado,
mirados ahora cual si fueran cosas del mo-
mento en un plan de sociologia integrdl, en el
cual los acontecimientos preséntanse <omo
efectos de una accion reciproca de la superes-
tructura y la infraestructura en sociedades na.
cientes. Usted, finalmente, abandonando el
critario fatalista de Ratzel y su escuela y si-
guiendo el discreto método de Fabre, le da al
determinismo geogrifico el puesto que debe
tener, ¢l de una oportunidad, imperante, des-
de luego, pero no Gnica ni decisiva.

Asevera Ud. en la pigina 205 de 1a obra
que comento esto: ‘‘por eso hemos creido siem.
pre que la posicién internacional de Costa Ri-
ca basada en su independencia, ha sido no
tanto una construccion del hombre como una
obra de la naturaleza'’. En esta frase se con.
signa una tesis cabal, una teoria que on su
oportunidad habrin de desenvolver en forma
plena, los socidlogos nacionales. Usted deja
hi 1a simiente para su desarrollo, que bien
pudiera ser una de las mis fecundas labores
de nuestra restaurada Universidad,

A muchos otros comentarios se presta el bri-
{lante libro con que Ud, ha enaltecido la cul-
cura de América, Esos comentarios se harin
conforme su libro vaya penetrando en los es-
piritus cultos del Continente y, por mot!o es-
pecial en quienes sean aficionados a la inves-
tigacién historica en estas tierras de México ¥
la América Central,

Mi modesto juicio, hecho a todo correr, po-
see las limitaciones de mi preparacion il'lEllﬂ-
tual pero esti henchido de la estimacion ¥
afecto a que Ud. es acreedor.

De Ud. soy amigo y servidor,

A. Aguilar Machado.

Adve!'tgncia

Apreciado colaborador y amigo:

-
— -

Los escritos breves hallan mds lectores y se publicarian mds pronto. El poco

espacio de que en realidad disponemos, y no
como antes, nos obliga a retrasar — lo que nos ape

siendo ahora las ediciones tan frecuentes
na — la publicacién de los trabajos

extensos (los que ocupen mds de dos pdginas de estos cuadernos) .

En lo sucesivo,
larga experiencia en el Rep. Amer,

mdndenos, pues, escrituras cortas. Es consejo que le da una ya

(Julio, 1944).
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Y ta llegaste...

(En el Rep. Amer.)

A la entornada puerta

Mi casa estaba hueca de tibiezas. . .

se asomaban rumores de cosa abandonada

y el sol por isus ventanas
no entraba, temeroso

de turbar el silencio.

Mi casa blanca. .

Y tu llegaste;

con pasos vacilantes

contemplaste curiosa las estancias desiertas,
‘Tal vez no las querias, o de temor poblaban

tus pupilas inguietas . .
Yo era tu amor primero. . )

¢l e acuerdas de los
virgen de pan y vino? ,

Despues,

(no percibia casi el cambio),

pétalos regados por el suelo?
¢Ta acuerdas de la mesa, con el mantel tendido,

por la casa se fueron escuchando tus pasos

con acentos mas firmes,
Y yo sentia el aire

mmpregnado de nuevo con rumores de nido;
aspiraba el aroma de flores recién puestas,

L P -
y “lsienténdome fuerte,

temblabd en mis entranias con fiebre de terneza,

Abhora,
con el mismo silencio,

has colocado el vino y el' pan sobre la mesa. .

Y yo,

siento el intimo 1y pleno oullir de mi ternura

que me convierte todo en corazon,

Y hay'suaviddd de manos que rozaron cabellos.

Hay calor de regazos en que se hundieran frentet,

y hay humedad que prende,
en mis ojos de poeta,

8~

Porgue ti,
jtodo en mi lo despiertas!

Costa Rica, octubre 13 de] 43,

tu presencia, !

, Mlario Hernandez.

Noticia) de libros

Atencion de los autores:

Carlos Garcia-Prada: Luz que flota en el
olvido, Imp. Universitaria, México. 1939

Poema colombiano en 120 sonetos origina-
les de varios autores,

Selecciones, arreglo e ilustraciones de Carlos
Garcia-Prada,

Pintura cubana de hoy, Introduccién y tex-
. s por José Gomez Sicre. Version inglesa por
Harold T. Ridle, Editado por Maria Luisa
Gomez Mena. La Habana 1944,

Dice Maria Luisa Gémez Mena: “Es un
privilegio y ademis, un gran honor para mi,
permitirseme contribuir a3 la publicacion de
este volumen que es el primero de su género
que aparezca en Cuba”. (Sirva de ejemplo a
otras mujeres en América),

Senas del autor: J, Gomez Sicre.

27 N¢ 905, Vedado,
La Habana Cuba,
= ;

Dos de las Publicdcionss de la Unién Pan-
americana, Educacion:

N® 122.—La Literatura en la Educacion.
Washington, D, C. 1943,

-

e

"Este documento es propiedad de Ia Biblioteca electronica Scrip

(Viene de la pdgina siguiente) ,

Nos. 123-124.—Vocacion y oOrientacion.
Washington, D, C. 1943,

o+

Valentini Guerra: Voz del Hombre. Edito-
rial Independencia, Randean 1440. Montevi-
deo.

Coleccion ‘‘Poetas de Hoy''.

Habla el autor: “Para Lars, mi hijo, esta
voz que es’la mia y la de los que sufren, lu-
chan y suenan, y que ha de ser la suya—es-
peranza y camino”’,

Senas del autor: Colonia 1679, Montevi-
deo. Uruguay,

- ¥

En las Ediciones XOCHITL (Av, Campe-
cho 433-5, Méxica, D, F.):

R. Heliodoro Valle: [turbide, varén de
Dios, México. 1944,

En la coleccion Vidas Mexicanas,

(La vida 'de Iturbide se presenta aqui con el
mismo garbo, con la misma firmeza que en
efecto siguid en la realidad.,, La personalidad

de Iturbide, tan fascinadora, sobre todo en lo

espiritual, aparece vivazmente delineada),

-

Realidad

(En el Rep. Amer.)

Besarte y despertac, asi ha ocurcido:
untes sonaba con poder amarte

pero esa farsa de mi amor dormido
terminé cuando pude, al fin, besarte.

Antes necesitaba una mentira

para vivic contigo nuestra historia:

hoy un canto de amor vibra en mi lira

y el recuerdo de un beso, en mit memoria,

La noche se retira ante la aurora
y la marcha del tiempo, en esta hora,
trae la seremidad de una promesa;

acércate otra vez, ven a mis brazos:
te besare muentras, con lentos pasos,
los fantasmas se van.., jla vida empieza!

Roman Jugo.
San José, Costa Rica, 18 de noviembre
de 1943.

Tomas Sarmiento: Sin titulo y sin precio.
Buenos Aires, 1942,

En la editorial Cecilio Acosta, Caracas, Ve-
nezuela,

Un libro original, de asuntos varios, muy
interesante, 4

El autor nos dice: “Conste que no he escri-
to este libro —si asi puede llamairsele—, por
el pecado ocioso de matar el tiempo: lo escri-
bi dentro del programa que me impuse a la
sombra silenciosa en que he vivido, y también
para expansionar ¢l dinamismo de una volun-
tad activa innata en mi desde los umbrales de
mis primeros movimientos y que ahora, sin
presuinciones de ninguna especie ‘‘'veo que he
hecho de todo y he tratado de hacer de todo,
si saber de nada"’,

Senas del autor: Este 7 N¢ 70, Caracas.

Venezuela,
Rafael Alberti: Pleamar (1942-1944).
En la Coleccion Poetas de Espana y Ame-
“rica,

Con el autor: Santa Fe, 3735, 7° A, Bue-
nos Aires. Rep. Argentina,

"Alberto Zum Felde El problema de la cul-
tura americana, Editorial LOSADA. Buenos
Aires. 1943,

(Es uno de los estudios mas lucidos, com-
pletos y a fondo—estudios en tres dimensio-
nes—, que se hayan realizado hasta hoy acer-
ca de la posicion de los pueblos latinoamerica-
nos —vy del hombre hispanoamericano— en
el proceso de la cultura universal).

Dos titulos jugestivos en la primera parte
del libro: DOs enemigos de nuestro destino:
el Nacionalismo y la Hispanidad y Sentido
historico del arielismo: Nosotros y los Norte-
americanos,

Con el autor: Rivera 2103. Ap. 18. Mon:
tevideo, Uruguay.

En la Coleccion Buen Aire, Emecé Edito-
res. Buenos Aires, 1943:
Joaquin V. Gonzilez: Fdbulas nativas. Di-

vididas en dos libros: 1.—Sinfonia de la Ca-
landria. 2.—Fabulas,

Atencion que nos place del hijo del procer:
Don Carlos Alberto Gonzalez,

tat.lm de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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Noticia de libros

(Indice y registro de los libros que se re-

ciben de los adores, Casas editorus y Centros de
Cultura),

La editorial LOSADA, Alsina 1131, Bue-
nos Aires se anuncia con estos libros:

Leonardo Da Vinci; Tratado de la Pintura.
Version castellana de Mario Pittaluga. Prece.
dido de la Vida de Leonardo, escrita por Gior.
gio Vasari, y ¢l Ensayo sobre lLeonardo y los
fil6sofos, de Paul Valery,

Ilustrado con 50 laminas en negro,
sepia Yy 4 en colores.

18 en

Gonzalez Carbalho: Solo en ¢l tiempo,

En la coleccion “Pdetas de Lspaiia y Ame-
rica’’.

( Atencion del autor),

Sdnas del autor: Ruiz Diaz 79. Buenos
Aires, Rep. Argentina

Fray Luis de Leon: Poesias Seleccin y pro-
logo de Rafael Albert. Editorial  Pleamar,
Bucnos Aires,

En la coleccion Mirto, dirigida por Ra-
fael Alberti. .

(Esta preciosa).

(La distribuye la edirorial Losada).

Asi como la de

Federico Garcia Lorca: Antologia Poélica
(1918-1936). Seleccionada por Rafael Al
berti y Guillermo de Torre, Editorial Plea.
mar. Buenos Aires.

En la coleccion Mirto y distribuida por L
Editorial Losada, '~

Emeterio S. Santoviena: Marti legislador.

En la coleccion “‘Cristal del Tiempo'.

(El tema esta tratado con la amplitud de
celterio y la claridad de estilo que caracterizan
al gutor)

André Maurois: Historia de los Estados
Unidos. I. (1492-1828). Traduccion de Hot-
tensia Corominas,

Desde los peregrinos del Mayflower hasta
Roosevelt, mads de tres siglos de vida nortea-
mericana, contados con la maestcia y la ame-
nidad propias de André Maurois.

Alejandro Casona: Nuestra Natachd. Otra

vez ¢l Diablo. -
(Son dos comedias)

El pensamiento vivo de Freud. Presentado
por Robert Waelder. Traduccion directa pot
Felipe Jiménez de AslGa. (Prologado y dixe
puesto por uno de los mejores conocedores de
Freud : ¢l Prof. Robert Waelder).

Aldous Huxley: EI j’m.;cn Arquimedes.
Traduccion directa del inglés por Leonor de

Acevedo.

En “La Pajarita de Papel”, coleccion diri:
gida por Guillermo de Torre

"Este documento es propiedad de la Biblioteca qfectrnnica Suripti:ﬁupﬁdte la Universidad Nacional, Costa Rica "
. - = o

Tambien distribuidos por la Editorial fo.
sada;

Félix Sartiaux: La Civilizacion.

Traduccion de José Prieto del Rio Ldito.
rial PLEAMAR, Buenos Aires. Biblioteca Co-
nocimiento dirigida por Guillermo de Torre.

_J. Otero Espasandin:y La Antdrtida como
mito y cogo realidad.

Editorial PLEAMAR Buenos Aircs.

En la Biblioteca Cogocim:enro.

Eduardo gGonzalez Lanuza: Transituble
cristal, SPR, Buenos Aires.

(Poesia). (Atencion del autor)

José Bianco: Las ratas Novela. SUR, Bue.

nos Aires,
(Atencion del autor), Semas: San Martin,
689. Buenos Aires. Rep. Argentina.

+*

Los autores nacionales; con gusto se-
nalamos las altimas producciones:

Del Dr. Ricardo Pérez Cabrera: Temas
para mis composiciones, 1944, San José, Cos-
ta Rica, 1* edicion.

Es ¢l Complemento Nim. 2 de Estudio mi
aparato digestivo, para ejercicios de Compo-
sicion, de acuerdo con la Escuela Activa, Apli-
cacion a la higiene,

Para ponerlo en manos de nifios que pien-
sen, con indicaciones muy oportunas. Es li-

y/o creador.
" Dr. Ricardo Pérez Cabrera: Mi pequeno

Fisiologia,

Atlas.. Cuestiones de Anatomia,

—_—

Reflexiones. Por Vera Yamuni.
Decilogo aproximado y elemental. Por Max Jiménez _

China pudo ser cristiana. Por ¢l Dr. Juan Marin.

En setiembrs de 1902 se reunen en Amapala los Pre.
sidentes de Nicaragua y Honduras, Por Pio Bolafos.
Corresupondencia.

La politica y los cldsicos. Por Alfonso Francisco Ramirez.

El céndoe. Por Joaquin Gonzilez del Rio.

Romance del nuevo dia. Por Pilar Bolanos.
““Aguas turbias”. Por Luis Morales.
Juan Marin en ¢l Salvador. Por Salvador Canas.

Poesias. Por Aquiles Certad.
Homenaje a Costa Rica. Por Romulo Betancourt,

El hombre, un animal teorico. Por Moisés Vincenzi.
4 motivos del folkulore costarricense. Por Carlos Luis

Saenz
El Dios de la selva, teatro de Pedro José Vera. Por

Joaquin Gallegos Lara.
Puerto Rico e una nacién. Por Consuelo Lee Tapia.
El indio Luarca. Por E. M. B.

““Agustin de Itarbide y Costa Rica”. Por A. Aguilar

Machado.

Y ta legaste. . .Por Mario Hernandez,

Realidad. Por Romin Jugo.

Noticia de libros,

Higiene y otros asuntos utiles a los estudian-
tes, 17 edicion. 1944, San Jose, Costa Rica.

Es el N” 4 de la Serie Vida y Salud.

Es el complem nto N* 1 de Estudio rnt
aparato digestivo.

Como la anterior, es obra muy recomenda-
ble. Pone al lector nifio a trabajar, a pensar.

Prof. Romulo Valerio R.: Los nombres
vulgares en la Fauna costarricens:. 1944, San
José, Costa Rica.

El autor nos dice: ‘‘Ha sido escrito (este
libro) con e! Gnico afin de servir a alguien;
y se me ocurre, ademas, que es como un en-
sayo de lo que en Historia Natural es descable
en América, en estos momentos en que en esta
ciencia, como en otras disciplinas, buscamos
distintas formas de conocernos como base de
una mutua y profunda comprension’’;

Aida Ferniandez de Montagne: Lecturas es-
colares para los Grados superioces, San Joseé-
de Costa Rica. 1944,

v El tedtro de los ninos.. 2da. edicion.

San José, Costa Rica, 1939,

Dos libros en que una madre y maestra se
desvela porque los nifios—sus hijos, sus alum-
nos—Illeguen a ser buenos y dtiles, Lo qye sa-
be, y es mucho, quicre que esté al alcance de
los nifios de Costa Rica. Y escribe para ellos,
con elegancia y sencillez. La aplaudimos,

El FONDO DE CULTURA ECONOMI-
CA (Pinuco, 63. México, D. F.) se anuncia
con estos tres libros:

J B. Condliffe: Agenda para la postguerrad.
Version espanola de Manuel Chavarria. 1944.
En la serie Manuales introductores. Seccion

de obras de Economia, dirigida por Dapiel
Cosio Villegas,

Florian Znaniecki: Papel sOcial del intelec-
tual. Versién espanola de Ernestina de Cham-

pourcin. 1944,
En la seriec Manuales, Seccion de obras de

Sociologia dirigida por José Medina Echava-
rria. >

Egon Caesar Conte Corti: Maximiliano y
Carlota. Version del alemin por Vicente Ca-
ridad. 1944.

En la seccion de Obras de Historia,

| ——

Senalemos: )

Mariano Latorre. Vida y Obra, Bibiiogra-
fia. Antologia, Hispanic Institute in the United
States. New York. 1944, |
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